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VICTORINOX TRAVEL GEAR



Victorinox Travel Gear collections include a large range of
luggage, husiness cases, lifestyle bags, backpacks, travel
accessories and personal leather goods. Each piece is designed
to handle the heavy demands of intensive travel and stands out
for its highly developed technology, functionality and durability.

Die Victorinox Travel Gear Kollektionen umfassen ein breites
Angebot an Reisegepéack, Business-Koffern, Lifestyle-Taschen,
Reiseaccessoires und Kleinlederwaren. Jeder Artikel wurde auf die
hohen Belastungen intensiven Reisens ausgelegt und zeichnet sich
durch hoch entwickelte Technologie, Funktionalitdt und eine lange
Lebensdauer aus.

Les collections Victorinox Travel Gear comprennent une large
panoplie de bagages, mallettes business, sacs lifestyle, sacs a
dos, accessoires de voyage et articles de maroquinerie. Congu
pour faire face aux exigences élevées inhérentes a de fréquents
déplacements, chaque produit est un concentré de technologie,
de fonctionnalité et de résistance.
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VICTORINOX 130 YEARS OF EXPERIENCE AND
LIVED SWISS TRADITION

The little red pocket knife, with cross and
shield emblem on the handle is an instantly
recognizable symbol of our company. In a
most unique way, it conveys excellence in
Swiss craftsmanship, and also the impressive
expertise of more than 2,000 employees
worldwide.

The principles by which we do business,
are as relevant today as they were in 1897
when our company founder, Karl Elsener,
developed the "Original Swiss Army Knife":
functionality, innovation, iconic design and
uncompromising quality.

Our commitment to these principles over the
past 130 years has allowed us to develop
products that are not only extraordinary in
design and quality, but also in their ability
to serve as reliable companions on life’s
adventures, both great and small.

Victorinox

lord Mlataass

Carl Elsener
CEO Victorinox

VICTORINOX 130 JAHRE ERFAHRUNG UND
GELEBTE SCHWEIZER TRADITION

Das kleine rote Taschenmesser mit dem Kreuz-
und Schild-Emblem auf der Schale steht heute
symbolisch fiir unser Unternehmen. Es zeigt auf
einzigartige Weise, was exzellentes Schweizer
Handwerk und beeindruckendes Know-how von
weltweit iiber 2000 Mitarbeitenden zu leisten
vermag.

Die Grundwerte unseres Handelns sind heute
noch genauso aktuell und massgebend wie
im Jahr 1897, als Karl Elsener das "Original
Swiss Army Knife" entwickelte: Funktionalitét,
Innovation, unverwechselbares Design und ein
Qualitdtsanspruch, der keine Kompromisse
zuldsst.

So steht Victorinox nach tber 130 Jahren fiir
ausserordentliche Produkte, die den Anspruch
erheben, zuverldssige Begleiter auf der Reise
durch die grossen und kleinen Abenteuer
unseres Alltags zu sein.

VICTORINOX 130 ANNEES D’EXPERIENCE ET
D'INCARNATION DE LA TRADITION SUISSE

Le petit couteau suisse avec son embléme
composé de la croix et de I'écusson sur ses cdtes
rouges est aujourd’hui un symbole tres fort
pour notre entreprise. Il est la démonstration
de ce que 2000 employés, a travers le monde,
sont capables de réaliser en combinant avec
talent I'excellence de I'artisanat suisse et un
savoir-faire de pointe.

Les valeurs qui dirigent chacun de nos projets
d’entreprise — Fonctionnalité, Innovation, Design
iconique et un niveau de Qualité sans aucun
compromis — sont aujourd’hui encore tout aussi
actuelles qu’elles I'étaient en 1897, lorsque Karl
Elsener a congu le couteau suisse original.

Ainsi, 130 ans plus tard, les produits Victorinox,
dotés de ces valeurs intrinseques, sont devenus
pour chacun des compagnons indispensables et
fiables pour les aventures de la vie quotidienne.
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ETHERIUS



LIGHTWEIGRT DESIGN,
LEGENDARY BRAND



O HARDSIDE LUGGAGE

ETHERIUS

As the makers of the Original Swiss
Army Knife, we pride ourselves on
delivering high-quality, functional
solutions that allow you to enjoy life’s
adventures. That's why we created
the Etherius Collection. Constructed
of 100% pure polycarbonate, Etherius
cases are both ultra-strong and
ultra-light. Furthermore, with a
zippered expansion system, Y-shaped
compression straps and two zippered
divider walls, they contain the packing
ease you expect from Victorinox.

So where does the name Etherius
come from? The base of the word,
Ether, means the clear upper regions
of the sky beyond the clouds.

The suffix —ius indicates "made of"
or "belonging to". Try it. Pick it up.
Give it a spin. We think you'll find it
all makes perfect sense.

Als Hersteller des "Original Swiss Army
Knife" sind wir stolz auf unsere
hochwertigen, funktionellen Lsungen, die
lhnen helfen, die Herausforderungen im
Alltag zu bestehen. Aus diesem Grund
haben wir die Etherius Kollektion kreiert. Die
Koffer der Etherius Kollektion bestehen aus
100 % reinem Polykarbonat, sind
bruchresistent und ultra-leicht. Dariiber
hinaus bieten sie dank Reissverschluss-
Erweiterung, Y-Kompressionsriemen und
zwei Trennwédnden mit Reissverschluss
den Gepackkomfort, den Sie von
Victorinox erwarten diirfen.

Woher kommt der Name Etherius
eigentlich? Der Wortstamm Ether
bezeichnet die klaren, oberen Regionen
des Himmels, jenseits der Wolken. Das
Suffix —ius bedeutet "gemacht aus" oder
"gehort zu". Versuchen Sie es. Heben Sie
ihn hoch. Drehen Sie eine Runde. Sie
werden merken, wie perfekt alles
Zusammenpasst.

En tant que fabricants de I'Original
Swiss Army Knife, nous sommes fiers de
fournir des solutions fonctionnelles haut
de gamme pour vous accompagner dans
toutes vos aventures du quotidien. C'est
pour cette raison que nous avons crég la
collection Etherius. Réalisés dans un
polycarbonate pur a 100 %, les bagages
Etherius sont a la fois ultra résistants et
ultra légers. De plus, ils sont dotés d’un
systeme d'extension via la fermeture
éclair, de sangles de compression en Y et
de deux parois de séparation zippées, et
renferment ainsi toutes les facilités de
rangement que vous étes en droit
d’attendre de la part de Victorinox.

Mais d'ou vient au juste le nom
d’Etherius? La racine du mot, éther
(aether), désigne les régions claires et
supérieures du ciel, au-dela des nuages.
Quant au suffixe —ius, il signifie «fait
en" ou "appartenant a". Faites-en
I'expérience. Soulevez-le. Faites-le
tourner. Et voyez combien tout coule de
source.



KEY FEATURE
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Gomfort grip, one-touch, dual-trolley 100 % pure polycarbonate g
aluminum handle system locks into Aus 100 % reinem Polykarbonat —
multiple positions Ll
] 100 % pur polycarbonate =]
Das komfortable, doppelte Einhand- r72)
Griffsystem aus Aluminium kann in =
verschiedenen Positionen arretiert Zippered expansion for additional E:
werden capacity =
Doté d'une prise confort, le systéme Erweiterung mit Reissverschluss fiir
Trolley double barre aluminium a touche zusatzliche Kapazitat
pression se bloque dans plusieurs

Extension via la fermeture éclair

positions . )
pour un volume supplémentaire

Integrated Travel Sentry® Approved
combination lock

Integriertes Travel Sentry® Approved
Kombinationsschloss

Cadenas a combinaison intégré
Travel Sentry® Approved

SOFTSIDE LUGGAGE

Four premium 50 mm Hinomoto wheels

Vier Premium Hinomoto-Rollen mit
50 mm Durchmesser

Quatre roues Hinomoto 50 mm de
qualité premium

BUSINESS CASES

BACKPACKS

LIGHTWEIGHT DESIGN with the Global Carry-On 100 % PURE POLYCARBONATE CONSTRUCTION provides ~ MULTIPLE PACKING SOLUTIONS including a zippered
weighing just 2.8 kg / 6.17 Ibs superior durability expansion system, Y-shaped compression straps and

LEICHTES DESIGN - der Trolley wiegt nur 2,8 kg Die Schale aus 100 % REINEM POLYKARBONAT bigtet ~ two zippered divider walls

DESIGN LEGER avec le bagage de cabine universel qui eine iiberragende Widerstandsfahigkeit VIELFALTIGE PACKLOSUNGEN, einschliesslich

ne pése que 2.8 kg /6.17 Ib La coque réalisée en POLYCARBONATE PUR A 100 % Erweiterungssystem mit Reissverschluss,

offre une résistance supérieure Y-Kompressionsriemen und zwei Trennwénden mit

Reissverschluss
NOMBREUSES SOLUTIONS DE RANGEMENT, comprenant
un systéme d’extension via la fermeture éclair, des
sangles de compression en Y et deux parois de
séparation zippées

EVERYDAY & ACCESSORIES



' HARDSIDE LUGGAGE | ETHERIUS




THE COLLECTION

ETHERIUS GLOBAL CARRY-ON

I

ETHERIUS MEDIUM ETHERIUS LARGE
I I

WARRANTY

Global 10-Year Limited Warranty
Globale 10-Jahres-Garantie

Garantie internationale limitée a 10 ans
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' HARDSIDE LUGGAGE | ETHERIUS

ETHERIUS GLOBAL CARRY-ON

39w x 55h x 20d cm [expands to 23d cm]
15.4"wx 21.7"h x 7.9"d [expands to 9.1"d]

2.8 kg [6.17 Ibs]

34112075 cu in] [expands to 43 1/ 2624 cu in]

I Black 601378 I Red 601379

YRR

o Navigate crowded terminals with ease with these ultra-
lightweight and convenient cases

o |Interior organization features two divider walls to help
separate clothing

e Y-shaped compression straps cover a greater surface
area to keep folded items secure

12

e Mit diesen ultra-leichten und praktischen Koffern navigieren
Sie ganz einfach durch tiberfiillte Terminals

e Die Innenaufteilung besteht aus zwei Trennelementen, um
Kleidungsstiicke voneinander zu trennen

e Y-Kompressionsriemen, damit gefaltete Kleidungsstiicke
sicher an ihrem Platz bleiben

e (Circulez facilement a travers les terminaux bondés grace a
ces valises ultra Iégéres et pratiques

o ['intérieur est muni de deux parois de séparation vous
permettant de séparer le rangement des vétements

e [es sangles de compression en Y couvrent une grande
surface pour maintenir les articles pliés bien en place



ETHERIUS MEDIUM

45w x 67h x 30d cm [expands to 34d cm]
17.7"wx 26.4"h x 11.8"d [expands to 13.4"d]
3.96 kg [8.73 Ibs]

65 1[3967 cu in] [expands to 75 1/ 4577 cu in]

I Black 601382 I Red 601383

BOOO

ETHERIUS LARGE

47w x 75h x 31d cm [expands to 35d cm]
18.5"wx29.5"h x 12.2"d [expands to 13.8"d]
4.1 kg [9.04 Ibs]

78 1 [4760 cu in] [expands to 90 | / 5492 cu in]

I Black 601384 I Red 601385

@O0

o Navigate crowded terminals with ease with these ultra- o Mit diesen ultra-leichten und praktischen Koffern navigieren e Circulez facilement a travers les terminaux bondés gréce a
lightweight and convenient cases Sie ganz einfach durch tiberfiillte Terminals ces valises ultra légéres et pratiques

* |nterior organization features two divider walls to help © Die Innenaufteilung besteht aus zwei Trennelementen, um o ['intérieur est muni de deux parois de séparation vous
separate clothing Kleidungsstiicke voneinander zu trennen permettant de séparer le rangement des vétements

e Y-shaped compression straps cover a greater surface © Y-Kompressionsriemen, damit gefaltete Kleidungsstiicke o [es sangles de compression en Y couvrent une grande
area to keep folded items secure sicher an ihrem Platz bleiben. surface pour maintenir les articles pliés bien en place
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SPECTRA 2.0



MULTIPLE CASES
FROM ONE SPECTRA



O HARDSIDE LUGGAGE

SPECTRA

The Spectra 2.0 Collection is

uniquely designed to make traveling

with hardside luggage more
convenient. Spectra 2.0 is

engineered to be lightweight without

sacrificing durability. These 100%
pure polycarhonate cases feature a
stylish, scratch-resistant matte

finish and protective corner guards.

With smooth-rolling dual-caster
wheels and a dual-trolley handle
system, Spectra 2.0 exemplifies
performance-focused design at
every turn. Taking hardside luggage
to the next level, select styles are
equipped with an integrated
expansion system. Witha 3 cm
(1.2") expansion, the depth of the
carry-ons adjusts for compliance
with most airline carrier
regulations. Checked styles feature
an unprecedented 11 cm (4.3")
expansion with exterior
compression straps that allow you
to customize the size of the case to
fit your needs while providing up to
47% more packing capacity. Just
one Spectra case can replace
multiple pieces of luggage!

2.0

Die Spectra 2.0 Kollektion wurde
speziell fiir mehr Komfort bei Reisen
mit Hartschalengepéck konzipiert.
Die Koffer der Spectra 2.0 Kollektion
sind Leichtgewichte, aber trotzdem
robust. Diese strapazierfahigen und
ultraleichten Koffer sind aus 100 %
reinem Bayer-Polykarbonat gefertigt
und weisen eine elegante, kratzfeste,
matte Oberflache sowie Kanten-
verstarkungen auf. Mit leicht
laufenden Doppellenkrollen und
einem Trolley-Doppelgestange steht
Spectra 2.0 fiir ein leistungs-
orientiertes Design auf all lhren
Reisen. Die Innovation bei diesen
Hartschalen-koffern ist ihr
integriertes Erweiterungssystem. Sie
erhalten dadurch ca. 3 cm mehr
Stauraum und lhr Trolley entspricht
trotzdem den Handgepéackvorgaben
der meisten Fluggesellschaften.
Aufzugebende Koffermodelle bieten
sogar bis zu 11 cm mehr Stauraum.
Das entspricht einer maximalen
Erweiterung von 47 %. Mit den
aussen angebrachten
Kompressionsriemen passen Sie die

Koffergrosse auf lhre Bediirfnisse an.

Ein einziger Spectra kann mehrere
Gepackstiicke ersetzen.

La collection Spectra 2.0 a été
Spécialement congue pour rendre

les bagages a coque rigide plus
pratiques en déplacement. Le design
de Spectra 2.0 conjugue légéreté et
solidité. Ces valises en polycarbonate
Bayer pur a 100 % sont dotées d'une
finition mate élégante et résistante
aux rayures, de méme que de renforts
de protection aux angles. Avec ses
roulettes jumelées pivotantes
garantes d’un roulement uniforme et
son systéme trolley a double barre,
Spectra 2.0 incarne une conception
tournée vers la performance a chaque
virage. Faisant entrer les bagages a
coque rigide dans une nouvelle
dimension, certains modeles
intégrent un systéme d’extension.
Avec une extension de 3 cm (environ
1.2"), la profondeur des modéles de
cabine s'adapte pour se conformer
aux réglementations de la plupart
des compagnies aériennes. Les
bagages en soute, quant a eux, sont
munis d’une extension sans
précédent de 11 cm (4.3") avec des
sangles de compression extérieures
qui vous permettent d’adapter la
taille de la valise a vos besoins tout
en vous offrant jusqu’a 47 % de
volume de rangement supplémentaire.
Ne multipliez plus le nombre de bagages,
choisissez une seule valise Spectra!



KEY FEATURES

Comfort-grip one-touch, dual-trolley
aluminum handle locks into three
different positions

Der komfortable, doppelte Einhand-Griff
aus Aluminium kann in drei Positionen
arretiert werden

Doté d’une prise confort, le systéme
Trolley double barre aluminium a touche
pression se bloque dans trois positions
différentes

Expandable checked cases feature
Hypalon compression straps that allow
the case size to be customized

Erweiterbare Koffer mit
Kompressionsriemen aus Hypalon, mit
denen die Grosse des Koffers individuell
variiert werden kann

Les valises enregistrées extensibles sont
munies de sangles de compression en

Hypalon qui permettent de personnaliser
la taille de la valise

Travel Sentry® Approved

combination lock

Travel Sentry® Approved

Kombinationsschloss

Cadenas a combinaison
Travel Sentry® Approved

Expansion is constructed of an
ultra-strong ripstop material

Die Erweiterung besteht aus einem
ultra-starken, reissfesten Material

L'extension est réalisée dans une
matiére ultra robuste et anti-déchirure

-

a

o

Expansion styles feature easy top-load
packing

Erweiterung mit praktischer Top-Load-
Funktion

Les modéles extensibles permettent de
ranger facilement les affaires par le haut

Corner guards provide added
protection

Eckverstarkungen sorgen fiir
zusétzlichen Schutz

Des renforts d'angle offrent une
protection supplémentaire

Dedicated CheckSmart Luggage
Tracker pocket

Spezielle CheckSmart Luggage Tracker
Tasche

Poche dédiée pour le CheckSmart
Luggage Tracker

Rubberized bumpers and stretch
zippers

Gummierter Kantenschutz und
Stretch-Reissverschliisse

Bourrelets en caoutchouc et
fermetures éclair extensibles

Dual-casters provide a smooth, stahle,
quiet roll

Gerauscharme Doppellenkrollen
sorgen fiir ein ruhiges und stabiles
Laufverhalten

Des roulettes jumelées pivotantes offrent
un roulement stable, silencieux et doux

MULTI-COMPLIANT CARRY-ON UPRIGHTS allow for the
depth to be adjusted by 3 cm (1.2") to meet the carry-
on regulations of most major airlines

DIE VERTIKALEN HANDGEPACKMODELLE kénnen um bis
zu 3 cm (1.2") erweitert werden und erfiillen die Hand-
gepackvorgaben der meisten Fluggesellschaften

LES MODELES DE CABINE VERTICAUX, CONFORMES A DE
MULTIPLES REGLEMENTATIONS, permettent d’ajuster Ia
profondeur de 3 cm (environ 1.2") pour satisfaire aux
réglementations de la plupart des grandes compagnies
aériennes en matiére de bagages de cabine

AN 11 CM (4.3") EXPANSION with exterior compression
straps allows the checked cases to adjust to multiple
sizes and creates up to 47 % more packing capacity

EINE ERWEITERUNG VON 11 CM (4.3") bei aufzugeben-
den Koffern wird durch aussere Kompressionsriemen auf
die individuellen Bediirfnisse angepasst und bietet bis
zu 47 % mehr Stauraum

UNE EXTENSION DE 11 CM (4.3") avec des sangles de
compression extérieures permet d’adapter la taille des
bagages en soute et de créer jusqu’a 47 % de volume de
rangement supplémentaire

BREAK-RESISTANT 100 % PURE POLYCARBONATE
provides lightweight, superior protection

BRUCHRESISTENTES, 100 % REINES BAYER-
POLYKARBONAT sorgt fiir geringes Gewicht und
iiberragende Festigkeit

Le POLYCARBONATE BAYER PUR A 100 % ET RESISTANT
A LA RUPTURE procure une protection supérieure tout
en légéreté

17
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BUSINESS CASES SOFTSIDE LUGGAGE

BACKPACKS

EVERYDAY & ACCESSORIES
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THE COLLECTION

SPECTRA GLOBAL CARRY-ON

SPECTRA LARGE
I

SPECTRA LARGE EXPANDABLE

WARRANTY

Global 10-Year Limited Warranty
Globale 10-Jahres-Garantie

Garantie internationale limitée a 10 ans

SPECTRA DUAL-ACCESS
GLOBAL CARRY-ON
I

SPECTRA EXPANDABLE
GLOBAL CARRY-ON

SPECTRA MEDIUM
I

SPECTRA MEDIUM EXPANDABLE
1 ]
[
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' HARDSIDE LUGGAGE | SPECTRA 2.0

SPECTRA GLOBAL CARRY-ON
39w x 55h x 20d cm

15.4"wx 21.7"h x 7.9"d

2.81 kg [6.2 Ibs]

311[1892 cuin]

I Black 31318201 MM Red 31318203
I Navy Blue 601287

OB O

DOMING

Q]

o These convenient cases are ideal for a short trip and meet  © Diese praktischen Koffer sind ideal fir kurze Reisen e (Ces valises pratiques conviennent parfaitement a un

the carry-on guidelines of many major airlines und erfiillen die Handgepackvorschriften der meisten voyage de courte durée et sont conformes aux directives
o Zippered mesh divider wall stretches for easy packing Fluggesellschaften relatives aux bagages de cabine de bon nombre de grandes
o Y-shaped compression straps cover a greater surface e Einfaches Packen durch elastische Reissverschluss- compagnies aériennes

area to keep folded items secure Netztrennwand e Munie d'une fermeture éclair, la paroi de séparation filet est

e Y-Kompressionsriemen, damit gefaltete Kleidungsstiicke extensible pour faciliter le rangement
sicher an ihrem Platz bleiben Les sangles de compression en Y couvrent une grande
surface pour maintenir les articles pliés bien en place
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SPECTRA DUAL-ACCESS GLOBAL CARRY-ON

38w x 55h x 20d cm
15"wx 21.7"h x 7.9"d
3.2 kg [7.1 1bs]
291[1770 cu in]

I Black 31318001

I Red 31318003

@e

o These lightweight cases feature a quick-access door to
give you on-the-go accessibility to the things you need
most while traveling

o Contains organization for up to a 15.6" laptop, tablet,
smartphone, passport, tickets and more

e Removable electronics panel zips out for added packing
capacity when not needed

@®06

DOMING

Diese leichten Koffer besitzen ein Schnellzugriffsfach,
damit Sie auch unterwegs einen raschen Zugriff auf Ihre
Reiseutensilien haben

Mit Unterteilungen fiir einen 15,6" Laptop, ein Tablet,
Smartphone, Reisepass, Tickets und mehr

Die Unterteilung fiir elektronische Gerate kann mit einem
Reissverschluss entfernt werden, um bei Bedarf mehr Platz
zu schaffen

=7
reddot award 2014

winner

e (es valises légéres intégrent une ouverture a accés rapide

qui vous permet d'accéder aux articles dont vous avez le plus

besoin lorsque vous voyagez

Intégre les éléments de rangement nécessaires pour un ordi-

nateur portable jusqu’a 15.6", une tablette, un smartphone,

un passeport, des billets, etc.

e e panneau d’organisation pour appareils électroniques est
amovible via une fermeture éclair pour offrir un volume de
rangement supplémentaire si nécessaire
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' HARDSIDE LUGGAGE | SPECTRA 2.0

SPECTRA EXPANDABLE GLOBAL CARRY-ON
38w x 55h x 20d cm [expands to 23d cm]
15"wx 21.7"h x 7.9"d [expands to 9.1"d]

3.07 kg [6.77 Ibs]

29 1[1770 cu in] [expands to 36 | / 2197 cu in]

I Black 601286

I Navy Blue 601350

I Red 601349

000NEO0e
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A zippered expansion system allows you to adjust the
depth of the case by 3 cm (1.2") for compliance with the
requirements of your airline carrier

Features a zippered mesh divider and comes with an
interchangeable electronics panel that holds up to a 15.6"
laptop and a tablet

Front zippered door with stabilizing straps allows for easy
top-load packing

DOMING

Das Erweiterungssystem mit Reissverschluss ermoglicht
Ihnen, die Tiefe des Koffers um 3 cm zu variieren, um die
Gepackanforderungen der jeweiligen Fluglinien zu erfiillen
Mit einer Reissverschluss-Netztrennwand und einem
austauschbaren Fach fiir elektronische Gerate, das Platz fiir
einen 15,6" Laptop und ein Tablet bietet

Hinter der vorderen Schnellzugriffsoffnung verbergen sich
Packriemen fiir ein bequemes Top Load-Packen

o e systéme d'extension via la fermeture éclair vous permet

d’ajuster la profondeur de la valise de 3 cm (1.2") pour
respecter les exigences de votre compagnie aérienne
Comprend une paroi de séparation filet munie d'une
fermeture éclair et est fournie avec un panneau
d’'organisation interchangeable pour appareils électroniques,
pouvant accueillir un ordinateur portable jusqu’a 15.6" et
une tablette

L'ouverture zippée a I'avant avec sangles stabilisatrices
permet de ranger facilement les affaires par le haut



SPECTRA MEDIUM SPECTRA LARGE

45w x 69h x 27d cm 48w x 78h x 28d cm

17.7"wx 27.2"h x 10.6"d 18.9"wx 30.7"h x 11"d

3.6 kg [7.94 Ibs] 4.1 kg [9.04 Ibs]

58 113539 cuin] 73 1 [4455 cu in]

I Black 31318401 I Red 31318403 I Black 31318501 I Red 31318503

®OD

o The durability and maneuverability of these lightweight o Die Haltbarkeit und Wendigkeit dieser leichten Trolleys o [a résistance et la manceuvrabilité de ces modéles verticaux
uprights make them perfect for a longer trip machen Sie zu einem idealen Begleiter fiir lingere Reisen légers les prédestinent a accompagner des voyages plus
o Zippered mesh divider wall stretches for easy packing o Finfaches Packen durch elastische Reissverschluss- longs
e Y-shaped compression straps cover a greater surface Netztrennwand o Munie d'une fermeture éclair, la paroi de séparation filet est
area to keep folded items secure o Y-Kompressionsriemen, damit gefaltete Kleidungsstiicke extensible pour faciliter le rangement
sicher an ihrem Platz bleiben o [es sangles de compression en Y couvrent une grande

surface pour maintenir les articles pliés bien en place
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' HARDSIDE LUGGAGE | SPECTRA 2.0

SPECTRA MEDIUM EXPANDABLE
45w x 69h x 30d cm [expands to 41d cm]
17.7"wx 27.2"h x 11.8"d [expands to 16.1"d]
4.69 kg [10.34 Ibs]

62 1[3783 cu in] [expands to 91 1/ 5553 cu in]

I Black 601290
I Navy Blue 601352

I Red 601351

PEOO0O

SPECTRA LARGE EXPANDABLE

48w x 78h x 32d cm [expands to 43d cm]
18.9"wx 30.7"h x 12.6"d [expands to 16.5"d]
4.98 kg [10.98 Ibs]

77 114699 cu in] [expands to 112 1/ 6835 cu in]

I Black 601291
I Navy Blue 601293

I Red 601292

PE®OO0O

o These uprights expand 11 cm (4.3") for more packing
capacity and feature exterior Hypalon compression straps
that allow you to customize the case size

o Front zippered door with stahilizing straps allows for easy
top load packing

o Zippered mesh divider wall stretches for easy packing

24

Fiir noch mehr Kapazitét lassen sich diese Trolleys um

11 cm erweitern und besitzen externe Kompressionsriemen
aus Hypalon, mit denen Sie die Grosse des Koffers individuell
variieren kdnnen

Die vordere Schnellzugriffsoffnung mit Packriemen sorgt fiir
ein bequemes Top Load-Packen

Einfaches Packen durch elastische Reissverschluss-
Netztrennwand

2

reddot award 2016

winner

e (Ces modéles verticaux, qui s'agrandissent de 11 cm (4.3")
pour un volume de rangement supplémentaire, sont munis
de sangles de compression extérieures en Hypalon qui vous
permettent de personnaliser la taille de la valise
L'ouverture zippée a I'avant avec sangles stabilisatrices
permet de ranger facilement les affaires par le haut

Munie d'une fermeture éclair, la paroi de séparation filet est
extensible pour faciliter le rangement






AVOLVE 3.0



LIGHTWEIGRT PROTECTION
T0 THE CORE



O SOFTSIDE LUGGAGE

AVOLVE 3.

At Victorinox, we believe travelers
shouldn’t have to sacrifice protection
to travel with lightweight luggage.
Inspired by the ingenuity that
brought the original Swiss Army
Knife, the Avolve 3.0 Collection
layers together the best of both
hardside and softside luggage. On
the inside, a highly-resilient, pure
polycarbonate frame keeps packed
contents protected, while being
significantly lighter than traditional
framing materials. On the outside,
durable and flexible nylon delivers
the practical convenience of a
softside case, including quick-
access pockets and a zippered
expansion system. With lightweight
protection to the core, Avolve 3.0 is
ready for take off.

0

Wir von Victorinox sind der Auffassung,
dass Reisende nicht auf den Schutz
verzichten sollten, um mit leichtem
Gepack reisen zu kdnnen. Inspiriert
durch den Erfindergeist, der das Original
Swiss Army Knife hervorgebracht hat,
kombiniert die Avolve 3.0 Kollektion
das Beste von Hartschalen- und
Weichgepéck. Im Innern sorgt ein extrem
robuster Rahmen aus reinem Poly-
karbonat, der wesentlich leichter ist als
konventionelles Rahmenmaterial, fiir
den Schutz des Kofferinhalts.

Aussen bietet das widerstandsféhige
und flexible Nylon die praktischen
Vorteile eines Weichkoffers, ein-
schliesslich praktischen Taschen

und ein Erweiterungssystem mit
Reissverschluss. Mit seinem
leichtgewichtigen Schutz durch

und durch ist der Avolve 3.0

jederzeit startklar.

Chez Victorinox, nous estimons que les
voyageurs n'ont pas a choisir entre
protection et Iégéreté en matiére de
bagage. Inspirée par l'ingéniosité de

" Original Swiss Army Knife", la
collection Avolve 3.0 réunit le meilleur
des bagages souples et rigides. A
l'intérieur, une armature hautement
résiliente en pur polycarbonate protége
le contenu de la valise, tout en étant
nettement plus légére que les matériaux
d’armature traditionnels. A l'extérieur,
un nylon robuste et souple offre toute la
commodité pratique d’un bagage souple,
avec notamment des poches rapidement
accessibles et un systeme d'extension
via la fermeture éclair. Avec cette
protection légére par essence, Avolve 3.0
est préte au décollage.
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THE COLLECTION

LI

AVOLVE COMPACT GLOBAL
CARRY-ON
I
%
AVOLVE LARGE
I

WARRANTY

Global 10-Year Limited Warranty
Globale 10-Jahres-Garantie

Garantie internationale limitée a 10 ans

AVOLVE GLOBAL CARRY-ON
I

AVOLVE MEDIUM
I

HARDSIDE LUGGAGE

Ll
S
=T
(-]
S
—]
[ |
Lid
(=]
(%]
—
Ll
(=]
(%]

BUSINESS CASES

BACKPACKS

EVERYDAY & ACCESSORIES



& SOFTSIDE LUGGAGE | AVOLVE 3.0

AVOLVE COMPACT GLOBAL CARRY-ON

35w x 55h x 20d cm [expands to 23d cm]
13.8"wx 21.7"h x 7.9"d [expands to 9.1"d]
2.52 kg [5.56 Ibs]

28111709 cuin]

I Black 601397 I Bue 601398

00NCOO

AVOLVE GLOBAL CARRY-ON
38w x 55h x 20d cm [expands to 23d cm]
15"wx 21.7"h x 7.9"d [expands t0 9.1"d]
2.55 kg [5.62 Ibs]

33112014 cuin]

I Black 601399 I Bue 601400

EMBROIDERY

STICKEREIEN
BRODERIE

—

e Gonstructed with a lightweight, 100% pure polycarbonate

frame and a durable nylon exterior fabric designed
exclusively for Victorinox

e [nterior organization includes a large zippered mesh lid
pocket and a zippered mesh hanging

e X-shaped compression straps cover a greater surface
area to keep folded items secure

32

o Mit einem leichten Rahmen aus 100 % reinem Polykarbonat

und robustem Nylon-Gewebe, das exklusiv fiir Victorinox
entwickelt wurde

Die Innenausstattung umfasst ein grosses Fach, welches
durch eine Reissverschluss-Netztrennwand abgetrennt ist,
sowie ein hangendes Netzfachv

X-Kompressionsriemen, damit gefaltete Kleidungsstiicke
sicher an ihrem Platz bleiben

o Réalisé avec une armature Iégére en 100 % pur

polycarbonate et un extérieur en nylon résistant,
exclusivement congu pour Victorinox

Les détails de rangement intérieur comprennent une grande
poche filet sous-rabat zippée et une poche filet suspendue
avec fermeture éclair

Les sangles de compression en X couvrent une plus grande
surface pour maintenir les articles pliés bien en place



AVOLVE MEDIUM

46w x 67h x 30d cm [expands to 33d cm]
18.1"wx 26.4"h x 11.8"d [expands to 13"d]
3.86 kg [8.51 Ibs]

751 [4577 cu in]

I Black 601403 I Blue 601404

@®00

AVOLVE LARGE

54w x 73h x 31d cm [expands to 34d cm]
21.3"wx 28.7"h x 12.2"d [expands to 13.4"d]
4.54 kg [10.01 Ibs]

97115919 cu in]

I Black 601405 I Bue 601406

@GO

EMBROIDERY

BRODERIE

—

e Gonstructed with a lightweight, 100% pure polycarbonate
frame and a durable nylon exterior fabric designed
exclusively for Victorinox

e [nterior organization includes a large zippered mesh lid
pocket and a zippered mesh hanging

e X-shaped compression straps cover a greater surface
area to keep folded items secure

STICKEREIEN

o Mit einem leichten Rahmen aus 100 % reinem Polykarbonat
und robustem Nylon-Gewebe, das exklusiv fiir Victorinox
entwickelt wurde

e Die Innenausstattung umfasst ein grosses Fach, welches
durch eine Reissverschluss-Netztrennwand abgetrennt ist,
sowie ein hangendes Netzfach

o X-Kompressionsriemen, damit gefaltete Kleidungsstiicke
sicher an ihrem Platz bleiben

© Réalisé avec une armature Iégére en 100 % pur

polycarbonate et un extérieur en nylon résistant,
exclusivement congu pour Victorinox

Les détails de rangement intérieur comprennent une grande
poche filet sous-rabat zippée et une poche filet suspendue
avec fermeture éclair

Les sangles de compression en X couvrent une plus grande
surface pour maintenir les articles pliés bien en place
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WERKS TRAVELER 5.0



PACKS MORE. WEIGHS LESS.



@ SOFTSIDE LUGGAGE

WERKS TRAVELER 5.0

Werks Traveler 5.0 is more than
just luggage. It is a place for your
belongings. The things you need,
the things you like and the things
that help you be you. Why leave any
of it behind? Werks Traveler 5.0 has
been strategically engineered to
weigh less, contain greater capacity
and provide more packing options
as a result of the intelligent Pack
More System. Inspired by the
ingenuity and multi-functionality of
the Original Swiss Army Knife, the
Pack More System includes five
different packing solutions. Pack it
your way and travel with more of
the things that are important to you.

Die Werks Traveler 5.0 Kollektion ist
mehr als nur Gepéck. Sie ist ein

Ort fiir Ihre persénlichen Sachen.

Fiir Sachen, die Sie brauchen, die Sie
mogen und die lhnen helfen, Sie
selbst zu sein. Warum auf das eine
oder andere verzichten? Bei der
strategischen Entwicklung der Werks
Traveler 5.0 Kollektion standen drei
Ziele im Vordergrund: weniger
Gewicht, mehr Kapazitat und mehr
Packoptionen dank des intelligenten
Pack More-Systems. Das von der
Genialitdt und Funktionsvielfalt des
Original Schweizer Armeemessers
inspirierte Pack More-System
umfasst finf unterschiedliche
Packlosungen. Packen Sie auf lhre
Art und nehmen Sie mehr Sachen mit,
die [hnen wichtig sind.

La gamme Werks Traveler 5.0, c’est
bien plus que de simples bagages.
C'est le lieu ou vos effets personnels
prennent place. Les choses dont vous
avez besoin, les choses que vous
aimez et celles qui vous aident a
rester vous-méme. Alors pourquoi
renoncer a en emporter certaines?
Les bagages Werks Traveler 5.0 ont
été sciemment congus pour étre plus
légers tout en offrant plus de volume
et de solutions de rangement grace
au systeme intelligent Pack More.
Inspiré par le caractére ingénieux et
multifonctionnel du «Original Swiss
Army Knife", le systéme Pack More
intégre cinq solutions de rangement
différentes. Faites vos bagages
comme bon vous semble et voyagez
en emportant toutes les choses qui
comptent pour vous.
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THE COLLECTION

[l

WT 20

WARRANTY

Global Lifetime Plus Limited Warranty

Global Lifetime Plus Limited Warranty

Garantie "Global Lifetime Plus Limited Warranty"

{1

WT 20 DUAL-CASTER
WT 24 DUAL-CASTER
WT 27 DUAL-CASTER
L]
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@ SOFTSIDE LUGGAGE | WERKS TRAVELER 5.0

WT 20

38w x 56h x 25d cm [expands to 29d cm]
15"w x 22"h x 10"d [expands to 11.4"d]
3.18 kg [7 Ibs]

451[2746 cu in]

I Black 32300001

e Lightweight carry-on bags contain the intelligent Pack
More System

e Pack More System includes the Pack More divider,
X-shaped compression straps, a removable suiter,
a full 4 cm (1.4") zippered expansion and a removable
attach-a-bag strap

e Pack More divider is adjustable in height and creates a
flat packing surface

40

I |
C
= EMBROIDERY
STICKEREIEN
BRODERIE
b@—:’d

e |eichte Handgepécktaschen mit dem intelligenten

Pack More System
e Das Pack More System setzt sich zusammen aus der
Pack More Trennvorrichtung, X-férmigen
Kompressionsriemen, einem herausnehmbaren
Anzug-Packset, einer Erweiterungsmaoglichkeit mittels
Reissverschluss um ganze 4 cm (1.4 Zoll) und einem
abnehmbaren Attach-a-Bag Riemen
Die Pack More Abtrennung ist hohenverstellbar und schafft
eine flache Packflache

Les sacs de cabine Iégers sont munis du systéme intelligent
Pack More

Le systéme Pack More comprend le séparateur Pack More,
des sangles de compression en X, une housse a vétements
amovible, une extension de 4 cm (1.4") zippée et une sangle
amovible Attach-a-Bag

Le séparateur Pack More est réglable en hauteur et permet
de créer une surface plane pour le rangement



WT 20 DUAL-CASTER

38w x 56h x 24d cm [expands to 27d cm]
15"wx 22"h x 9.4"d [expands to 10.6"d]
2.91 kg [6.4 Ibs]

38112319 cu in]

I Black 32301901

I Olive Green 32301903

WT 27 DUAL-CASTER

51w x 69h x 32d cm [expands to 38d cm]
20"wx 27"h x 12.5"d [expands to 15"d]

4.59 kg [10.1 Ibs]
11116750 cu in]

I Black 32302301

I Olive Green 32302303

eAPBOHOQ

WT 24 DUAL-CASTER

44w x 61h x 30d cm [expands to 37d cm]
17.25"w x 24"h x 12"d [expands to 14.5"d]
4.12 kg [9.06 Ibs]

81114968 cu in]

I Black 32302201

I Olive Green 32302203

@O0

i EMBROIDERY
STICKEREIEN
BRODERIE

o These lightweight uprights feature packing solutions that
allow you to pack your way

e Pack More System includes the Pack More divider,
X-shaped compression straps, a removable suiter’,
a 6 cm (2.5") zippered expansion? and a removable attach-
a-bag strap

e Pack More divider is adjustable in height and creates a
flat packing surface

' Removable garment suiter not available on the
WT 20 Dual-Caster

2 WT 20 Dual-Caster and WT 22 Dual-Caster expand
3em(1.2")

o Diese leichten Trolleys bieten Packlésungen, mit denen
Sie nach lhrem eigenen System packen kdnnen

o Das Pack More System besteht aus der Pack More
Abtrennung, X-Kompressionsriemen, einer entfernbaren
Kleiderhiille!, einer Erweiterung um 6 cm? mit Reissverschluss
und einem abnehmbaren Befestigungsriemen fiir eine Tasche

o Die Pack More Abtrennung ist hohenverstellbar und
ermoglicht das Packen auf einer ebenen Unterlage

! Herausnehmbares Anzug-Packset fiir das Modell
WT 20 Dual-Caster nicht erhéltlich

2 WT 20 Dual-Caster und WT 22 Dual-Caster lassen sich um
3 cm (1.2 Zoll) erweitern

@000

e (Ces modéles verticaux légers sont dotés de solutions de
rangement qui vous permettent de faire vos bagages comme
bon vous semble

o e systéme Pack More comprend le séparateur Pack More,
des sangles de compression en X, une housse a vétements!
amovible, une extension de 6 cm (2.5")?via la fermeture
éclair et une sangle amovible Attach-a-Bag

o e séparateur Pack More est réglable en hauteur et permet
de créer une surface plane pour le rangement

! Housse a vétements amovible non disponible sur le modéle
WT 20 Dual-Caster

2 Les modéles WT 20 Dual-Caster et WT 22 Dual-Caster

s’agrandissent de 3 cm (1.2")
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WERKS PROFESSIONAL



FOR WHEREVER YOUR
CAREER PATH LEADS



$ BUSINESS CASES

WERKS PROFESSIONAL

Embodying the Victorinox identity
and essence, the Werks
Professional Collection delivers
versatile performance for the
business world. From the corporate
hoardroom to your home studio or
office, each bag is lightweight and
durable to keep pace with today’s
agendas. Adaptable organization
fits individual needs and sleek,
modern design lines make

Werks Professional the perfect
companion for the contemporary
businessperson on the path to
success.

Die Werks Professional Kollektion
verkdrpert Identitat und Wesen von
Victorinox und eignet sich aufgrund
ihrer Vielseitigkeit fiir alle, die im
Geschéftsleben stehen — von der
Vorstandsetage bis zum Home Office.
Die Taschen sind leicht und
strapazierfahig, damit auch eng
getaktete Terminkalender eingehalten
werden kdnnen. Die Einteilung 14sst
sich auf individuelle Anforderungen
abstimmen und die schlichte,
moderne Linienfiihrung macht die
Werks Professional Kollektion

zum idealen Begleiter moderner
Geschéftsleute auf ihrem Weg

zum Erfolg.

Incarnant I'identité et I'esprit de
Victorinox, la collection Werks
Professional fournit performance et
polyvalence au monde des affaires.
A l'aise aussi bien dans une salle du
conseil que chez vous en télétravail,
chaque article offre légéreté et
résistance pour se calquer sur le
rythme des emplois du temps
actuels. L'organisation modulable
apporte une réponse sur mesure aux
besoins de chacun, tandis que les
lignes élégantes et modernes font
de la collection Werks Professional le
compagnon parfait des femmes et
hommes d’affaires d’aujourd’hui en
route vers le succes.
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THE COLLECTION

OFFICER 17
[

O

SPECIALIST

WARRANTY

Global 10-Year Limited Warranty
Globale 10-Jahres-Garantie

Garantie internationale limitée a 10 ans
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EXECUTIVE 15
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ENTREPRENEUR
[
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@ BUSINESS CASES | WERKS PROFESSIONAL

OFFICER 17

43w x 41h x 23d cm [expands to 28d cm]
17"wx 16"h x 9"d [expands to 11"d]
3.27 kg [7.2 Ibs]

3011831 cuin]

I Black 30333301

@e

®OOOB

LASER ENGRAVED INGOT

o |deal for a short business trip, this expandable wheeled
brief features an overnight packing folder

o [nterior organization includes a built-in mesh packing
folder for clothing, a 17" laptop compartment, a tablet
pocket, adjustable compression straps and two mesh
peripherals pockets

¢ Front organizational panel contains a full-length zippered
pocket, a stretch-mesh pocket, electronic device pocket,
two secure flapover pockets and a key fob

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

Diese erweiterbare Tasche mit Rédern ist ideal fiir kurze
Geschaftsreisen und bietet ein Packfach fiir Tagesreisen

Zur Inneneinteilung gehdren ein integrierter Kleidungssack,
ein Fach fiir einen 17 Zoll Laptop, ein Fach fiir ein Tablet,
verstellbare Kompressionsriemen und zwei Netztaschen fiir
Peripheriegerate

Die vordere Organisationsflache ist mit einer
Reissverschlusstasche voller Lange, einer Stretch-Netztasche,
einer Tasche fiir elektronische Gerate, zwei sicheren
Uberschlagtaschen und einem Schliisselanhanger ausgestattet

e |déale pour un voyage d’affaires éclair, cette serviette
extensible a roulettes est munied’une pochette de rangement
court-séjour

L'intérieur comprend un compartiment filet intégré pour
vétements, un compartiment pour un ordinateur portable de 17",
une poche pour tablette, des sangles de compression ajustables
et deux poches filet pour les périphériques

Le panneau d’organisation avant comprend une poche zippée
pleine longueur, une poche filet extensible, une poche pour
appareil électronique, deux poches a rabat solide et une
brelogue porte-clés

ASSOCIATE
33wx45hx 11d cm
13"wx 17.75"h x 4.5"d
1.2 kg [2.7 Ibs]
231[1404 cuin]

I Black 30333101

0QO&

LASER ENGRAVED INGOT

LASERGRAVUR — ANHANGER
o GRAVURE LASER — ETIQUETTE

o |Interior organization includes a 17" laptop compartment,
a tablet pocket, a full-length zippered pocket and five
peripherals pockets

¢ Front organizational panel contains a full-length zippered
pocket, a stretch-mesh pocket, electronic device pocket,
secure flapover pocket and a key fob

48

Zur Inneneinteilung gehoren ein Fach fiir einen 17 Zoll
Laptop, eine Fach fiir ein Tablet, ein Reissverschlussfach
voller Lange und fiinf Taschen fiir Peripheriegerate

Die vordere Organisationsflache ist mit einer
Reissverschlusstasche voller Lange, einer Stretch-
Netztasche, einer Tasche fiir elektronische Gerate, einer
sicheren Uberschlagtasche und einem Schliisselanhanger
ausgestattet

e Les détails de rangement intérieur comprennent un

compartiment pour un ordinateur portable 17”, une poche
pour tablette, une poche zippée pleine longueur et cing
poches pour les périphériques

e |e panneau d’organisation avant comprend une poche zippée

pleine longueur, une poche filet extensible, un compartiment
pour un appareil électronique, une poche avec un rabat
solide et une breloque porte-clés



ENTREPRENEUR
32wx44hx 11d cm
12.5"wx 17.5"h x 4.5"d
1 kg [2.1 Ibs]

17 171037 cu in]

I Black 30333201

QO0O0B

LASER ENGRAVED INGOT

e With modern style and organization, this slim pack is
designed to handle both a small laptop and a tablet

e Interior organization includes a 15.6" laptop compartment,
a full-length zippered pocket, secure flapover pocket and
two mesh peripherals pockets

o Front organizational panel contains a full-length zippered
pocket, a stretch-mesh pocket, electronic device pocket,
secure flapover pocket and a key fob

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

e Dieser schmale, elegante Rucksack verfiigt iiber praktische
Einteilungen und bietet Platz fir einen kleinen Laptop und
ein Tablet

e |nneneinteilung mit einem 15.6" Laptopfach, einer
Reissverschlusstasche voller Lange, einer sicheren
Uberschlagtasche sowie zwei Netztaschen fiir Peripheriegerate

e Die vordere Organisationsflache ist mit einer
Reissverschlusstasche voller Lange, einer Stretch-Netztasche,
einer Tasche fiir elektronische Geréte, einer sicheren
Uberschlagtasche und einem Schliisselanhanger ausgestattet

e De style moderne et bien organisé, ce sac plat est congu pour
ranger un petit ordinateur ainsi qu'une tablette

Les détails de rangement intérieur comprennent un
compartiment pour un ordinateur portable 15.6", une poche
Zippée pleine longueur, une poche avec un rabat solide et
deux poches filet pour les périphériques

Le panneau d’organisation avant comprend une poche zippée
pleine longueur, une poche filet extensible, un compartiment
pour un appareil électronique, une poche avec un rabat
solide et une brelogue porte-clés

SPECIALIST
36w x 29h x 8d cm
14"wx 11.5"h x 3"d
0.8 kg [1.7 Ibs]
711427 cuin]

I Black 30333901

==

LASER ENGRAVED INGOT

o Great for busy professionals, this portable brief protects
both a small laptop and a tablet

o Front organizational panel contains a full-length zippered
pocket, two padded front pockets, a stretch-mesh pocket,
electronic device pocket, two secure flapover pockets
and a key fob

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER —

ETIQUETTE

¢ Diese Aktentasche fiir viel beschaftigte Geschaftsleute bietet
Schutz fiir einen kleinen Laptop und ein Tablet

e Die vordere Organisationsflache ist mit einer
Reissverschlusstasche voller Lange, zwei gepolsterten
Fachern vorne, einer Stretch-Netztasche,, einer Tasche fiir
elektronische Geréte, zwei sicheren Uberschlagtaschen und
einem Schliisselanhdnger ausgestattet

o [déale pour les professionnels trés occupés, cette sacoche
portable protége un petit ordinateur ainsi qu'une tablette

Le panneau d’organisation avant comprend une poche zippée
pleine longueur, deux poches rembourrées a I'avant, une
poche filet extensible, un compartiment pour un appareil
électronique, deux poches avec un rabat solide et une
brelogue porte-clés
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EXECUTIVE 15

41w x 29h x 14d cm [expands to 19d cm]
16"w x 11.5"h x 5.5"d [expands to 7.5"d]
1.2 kg [2.7 Ibs]

17171037 cu in]

I Black 30333601

LASER ENGRAVED INGOT

o Expandable for extra capacity, this brief holds everything
for a hig day at the office and contains protection for both
a laptop and a tablet

¢ Front organizational panel contains a full-length zippered
pocket, two padded front pockets, a stretch-mesh pocket,
electronic device pocket, two secure flapover pockets
and a key fob

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

o |n dieser erweiterbaren Aktentasche bringen Sie
neben Laptop und Tablet alles unter, was Sie fiir einen
anstrengenden Tag im Biiro brauchen

e Die vordere Organisationsflache ist mit einer
Reissverschlusstasche voller Lange, zwei gepolsterten
Fachern vorne, einer Stretch-Netztasche, einer Tasche fiir
elektronische Gerate, zwei sicheren Uberschlagtaschen und
einem Schliisselanhanger ausgestattet

e (ette sacoche extensible de luxe offre rembourrées pour tout
le nécessaire d'une journée chargée et protége un ordinateur
portable et une tablette

Le panneau d’organisation avant comprend une poche zippée
pleine longueur, deux poches rembourrées a I'avant, une
poche filet extensible, un compartiment pour un appareil
électronique, deux poches avec un rabat solide et une
brelogue porte-clés
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ARCHITECTURE URBAN



WORK. TRAVEL. BEYOND.
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ARCHITECTURE URBAN

True style is more than a look; it's ~ Wahrer Stil ist mehr als nur ein
how you live. Architecture Urban Look — es geht um die Art zu leben.

allows you to express your true Die Architecture Urban Kollektion
style from the inside out by verbindet modische Eleganz mit
combining fashion with function. Funktionalitat, damit Sie lhren
Each bag is expertly crafted using  personlichen Stil zum Ausdruck
environmentally friendly Niiwa® bringen kdnnen. Bei jedem der
fabric and a traditional Napa leather hochwertig verarbeiteten Modelle
trim, resulting in a casual yet kommen umweltfreundliches
refined look. Through smart design, Niiwa®-Gewebe und traditionelle
the collection reflects the multi- Applikationen aus Nappa-Leder

functionality that is at the core of  zum Einsatz, was die Taschen ebenso
the Victorinox heritage. These bags 14ssig wie edel wirken lasst. Das

are designed to take the modern raffinierte Design der Kollektion ldsst
Renaissance man seamlessly from  die legendare Vielseitigkeit von

the workweek into the weekend. Victorinox sofort erkennen. Mit diesen
Offering versatile designs, multi- Taschen kann der moderne

purpose organization and multiple  Renaissance-Mensch problemlos
carrying options, Architecture zwischen Arbeit und Wochenende
Urban has a bag to match your pendeln. Auch Sie werden in der
individual style. Architecture Urban Kollektion ein

Modell finden, das hinsichtlich
Design, Einteilungen und
Trageoptionen lhrem personlichen
Stil entspricht.

Le véritable style est bien plus qu’une
affaire de look: c¢’est votre fagon de
vivre. La gamme Architecture Urban
vous permet d’exprimer votre
Véritable style de l'intérieur, en
combinant mode et fonctionnalité.
Chaque sac est fabriqué de main
d’expert, avec le tissu écologique
Niiwa® et des garnitures en cuir
nappa traditionnel, pour un look

a la fois décontracté et raffiné. Fruit
d’une conception ingénieuse, la
collection refléte la polyvalence qui
est au ceeur de I’héritage Victorinox.
Ces sacs sont congus pour permettre
a I’homme moderne complet de vivre
une transition harmonieuse entre sa
semaine de travail et son week-end.
Avec son design polyvalent, ses
solutions de rangement multi-usages
et ses diverses fagons d'étre portée,
la collection Architecture Urban
renferme assurément le sac qui
correspond a votre propre style.



KEY FEATURES

Custom YKK® zipper pulls feature a
thumb groove inspired by the Swiss
Army Knife

Abgestimmte YKK®-Reissverschluss-
schieber mit einer vom Schweizer
Armeemesser inspirierten
Daumenvertiefung

Les tirettes de fermeture éclair YKK®
personnalisées sont dotées d’une rainure
pour le pouce, inspirée du Couteau suisse

Water-resistant zippers on select
exterior pockets

Wasserresistente Reissverschliisse an
verschiedenen Aussentaschen

Fermetures éclair imperméables sur
certaines poches extérieures

/
/

100 % genuine Napa leather accents

Applikationen aus 100 % echtem
Nappaleder

Accents 100 % cuir nappa véritable

Rear pocket converts to a sleeve for
sliding over the handle system of
wheeled luggage

Manschette an der Riickseite, in die das
Griffsystem eines Trolleys eingeschoben
werden kann

La poche arriére se transforme en
manchon pour glisser sur la barre d’un
systéme trolley

Zippered expansion for additional
capacity

Reissverschluss-Erweiterung fiir
zusétzliche Kapazitat

Extension via la fermeture éclair pour un
volume supplémentaire

EARTH-FRIENDLY NOWA® FABRIC is crafted using
environmentally conscious manufacturing techniques
DAS UMWELTFREUNDLICHE NUWA®-GEWEBE wird unter
Einsatz umweltschonender Fertigungsverfahren
hergestellt

Le TISSU ECOLOGIQUE Niiwa® est fabriqué selon
des techniques de production respectueuses de
I'environnement

MULTI-FUNCTIONAL DESIGN including multi-purpose
organization and bags with multiple ways to carry
take you seamlessly from one activity to the next

Aufgrund des MULTIFUNKTIONALEN DESIGNS, der
Mehrzweck-Einteilungen und der zahlreichen
Trageoptionen eignet sich ein und dieselbe Tasche fiir
die unterschiedlichsten Aktivitaten

La CONCEPTION MULTIFONCTION, avec des solutions de
rangement multi-usages et diverses fagons de porter

les sacs, vous permettra d’enchainer harmonieusement
les activités

A BAG FOR YOUR LIFESTYLE including styles that appeal
to the minimalist, the business-minded and those who
like to pack everything for the day in one bag

EINE TASCHE, DIE IHREM LIFESTYLE ENTSPRICHT — dazu
gehdren Modelle fiir Minimalisten, fiir Geschéftsleute
und fiir Personen, die alles, was Sie fir den Tag
bendtigen, in eine Tasche packen méchten

UN SAC A L'IMAGE DE VOTRE MODE DE VIE, avec

des styles qui séduiront I'adepte du minimalisme,
'entrepreneur né et celui qui aime que toutes ses
affaires pour la journée tiennent dans un seul sac
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LOMBARD
37wx27hx9d cm
14.5"wx 10.75"h x 3.5"d
0.81 kg [1.78 Ibs]
91[546 cu in]

I Grey 32326001

=1

LASER ENGRAVED INGOT

e Travel fast and light with this mini messenger

e |Interior organization includes two multi-purpose
pockets, a spacious zippered compartment and the main
electronics compartment

e Exterior organization includes a full length, quick-access
rear pocket with an electronics-friendly magnetic closure

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

e Reisen Sie schnell und unbeschwert mit diesem Mini-
Messenger

e Die Inneneinteilung umfasst zwei Mehrzweckfacher, ein
gerdumiges Reissverschlussfach und das Hauptfach fiir
elektronische Geréte

o Die Ausseneinteilung umfasst ein Schnellzugriffsfach voller
Lange mit elektronikfreundlichem Magnetverschluss auf der
Riickseite

o \|byagez Iéger et sans perte de temps avec ce mini sac
besace

Les détails de rangement intérieur comprennent deux poches
multi-usages, une grande poche zippée et le compartiment
principal pour les appareils électroniques

L'extérieur est muni d’une poche pleine longueur rapidement
accessible a I'arriére, avec une fermeture magnétique
adaptée aux appareils électroniques

RATH

34w x 46h x 18d cm
13.25"wx 18.25"hx 7'd
152 kg [3.35 Ibs]

28 1[1693 cu in]

I Grey 32325701

LASER ENGRAVED INGOT

)

LASERGRAVUR — ANHANGER

GRAVURE LASER — ETIQUETTE

e For business or everyday use, be prepared to go anywhere
with this comfortable, easy-to-wear backpack

o |Interior organization includes multi-purpose
storage pockets

o Exterior organization includes four multi-purpose zippered
pockets with one containing a multi-purpose organization
panel, two-zippered side pockets sized to hold an umbrella
or water hottle and a rear hidden security pocket
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o Fiir geschaftliche Zwecke oder den taglichen Einsatz. Dieser
bequeme Rucksack mit hohem Tragekomfort begleitet Sie
tiberallhin

e Die Inneneinteilung umfasst verschiedene Mehrzweckféacher

e Die Ausseneinteilung umfasst vier Mehrzweckfacher mit
Reissverschluss, von denen eines mit einer Mehrzweck-
Organisationsflache versehen ist, zwei Seitenfacher mit
Reissverschluss fiir Regenschirm oder Wasserflasche sowie
ein verborgenes Sicherheitsfach auf der Riickseite

e Que ce soit pour un usage professionnel ou quotidien, vous
serez prét a rallier toutes les destinations avec ce sac a dos
confortable et facile a porter

o ['intérieur est muni de poches de rangement multi-usages

Les détails de rangement extérieur comprennent quatre

poches zippées multi-usages, dont une avec un panneau

d’organisation polyvalent, deux poches latérales zippées
pouvant contenir un parapluie ou une bouteille d’eau et une
poche de sécurité cachée a I'arriére



BODMER 15

42w x 31h x 10d cm
16.5"wx 12.25"h x 3.75"d
0.94 kg [2.07 Ibs]

12 1[758 cu in]

I Grey 600703

=1

LASER ENGRAVED INGOT

e Perfect for today’s modern professional, this slim
briefcase keeps you organized with dual compartments
for business essentials

o |Interior features a full-length zippered pocket, a multi-
purpose organizational panel and padded electronics
pockets

e Exterior organization includes a front stash pocket and
rear zippered pocket

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

o Perfekt fiir die modernen Geschéftsleute von heute. In dieser
schlanken Aktentasche mit zwei Fachern sind Ihre geschaft-
lichen Utensilien stets gut aufgehoben

e Zur Inneneinteilung gehoren ein Reissverschlussfach voller
Lange, eine Mehrzweck-Organisationsflache und gepolsterte
Fécher fiir elektronische Gerate

e Die Ausseneinteilung umfasst ein Staufach vorne und ein
Reissverschlussfach hinten

e [déale pour I'homme d’affaires moderne, cette serviette plate
vous garantit une organisation optimale avec son double
compartiment pour vos effets professionnels importants
L'intérieur comprend une poche zippée pleine longueur,

un panneau d'organisation multi-usage et des poches
rembourrées pour les appareils électroniques

L'extérieur comprend une poche cachée a I'avant et une
poche zippée a I'arriére

BRUNSWICK

44w x 32h x 13d cm [expands to 17d cm]
17.5"wx 12.5"h x 5"d [expands to 6.5"d]
1.64 kg [3.62 Ibs]

18171094 cu in]

I Grey 32325601

LASER ENGRAVED INGOT

o Arrive at the office in style with this business case

o Interior organization includes a zippered pocket for a
laptop and two side pockets

¢ Front flapover organization panel includes two large
storage pockets and a larger zippered pocket containing a
multi-purpose organization panel

o Exterior organization includes a front zippered pocket
and rear and front full-length quick access pockets with
electronics—friendly magnetic closures

T IS LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

e Mit diesem Aktenkoffer machen Sie im Biiro immer eine
gute Figur

¢ Die Inneneinteilung umfasst eine Laptop-Tasche mit
Reissverschluss und zwei Seitentaschen

e Das vordere Umklapp-Organisationsfach ist mit zwei grossen
Staufachern und einem grosseren Reissverschlussfach
ausgestattet, das eine Mehrzweck-Organisationsflache
enthélt

e Die Ausseneinteilung umfasst ein Fach vorne mit
Reissverschluss sowie Schnellzugriffsfacher an der Vorder-
und Riickseite mit elektronikfreundlichem Magnetverschluss

Arrivez au bureau avec style grace a ce sac business

Les détails de rangement intérieur comprennent une poche
Zippée pour I'ordinateur portable et deux poches latérales
e [e compartiment frontal avec rabat comprend deux

larges poches et une plus grande poche zippée avec une
organisation multi-usage

Les détails de rangement extérieur comprennent une
poche zippée a I'avant, de méme que des poches pleine
longueur rapidement accessibles a I'avant et a I'arriére,
dotées de fermetures magnétiques adaptées aux appareils
électroniques
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LEXICON PROFESSIONAL



PRIMED FOR PERFORMANCE



' BUSINESS CASES

LEXICON PROFESSIONAL

At Victorinox, we design quality
tools to equip you for your
endeavors. That’s why we’ve
created the durable, savvy and
sophisticated Lexicon Professional
Collection. From the exterior
Isynetic ballistic nylon fabric, to the
Swiss-engineered interior laptop
corner guard system, these bags
are built to protect your business
essentials. Each bag also contains
numerous points of entry and
multi-purpose organization giving
you the functionality you expect
from the makers of the original
Swiss Army Knife. And so you can
make a statement when you enter
the room, classic and contemporary
converge as features like leather
corner patches work in unison with
water-resistant zippers. Let Lexicon
Professional he your companion in
your pursuit of performance
excellence.

Bei Victorinox entwickeln wir
Qualitatswerkzeuge, um Sie fiir lhre
Vorhaben perfekt auszuriisten. Aus
diesem Grund haben wir auch die
ebenso robuste wie durchdachte und
kultivierte Lexicon Professional Kollektion
geschaffen. Vom ballistischem Isynetic
Nylongewebe als Obermaterial bis hin
zum in der Schweiz entwickelten
Eckenverstarkungssystem am
Laptopfach sind diese Taschen darauf
ausgelegt, Ihre Business-Utensilien zu
schiitzen. Die zahlreichen Facher und die
vielseitig nutzbaren Einteilungen bieten
lhnen jene Funktionalitét, die Sie vom
Hersteller des Original Schweizer
Armeemessers erwarten kdnnen. Und
Sie werden Eindruck machen —
klassische und moderne Elemente wie
Ecken-verstarkungen aus Leder und
wasserdichte Reissverschliisse
harmonieren perfekt miteinander. Lassen
Sie sich von der Lexicon Professional
Kollektion in Ihrem Streben nach
Perfektion begleiten.

Chez Victorinox, nous concevons des
produits de qualité afin que vous soyez
parfaitement équipé pour mener a bien
tous vos projets. C'est pour cette raison
que nous avons crég la collection Lexicon
Professional, a la fois robuste,
ingénieuse et raffinée. Qu'il s'agisse de
Ia toile extérieure en nylon balistique
Isynetic ou du systéme de renfort d'angle
de conception suisse pour le
compartiment dédié a l'ordinateur
portable, ces sacs sont pensés pour
protéger vos effets professionnels. En
outre, chaque sac est doté de nombreux
points d'accés et de solutions de
rangement polyvalentes, pour vous offrir
toute la fonctionnalité que vous étes en
droit d'attendre de la part des fabricants
de I""Original Swiss Army Knife". Nul
doute que vous ferez sensation partout
ot vous irez, avec des détails classiques
et modernes qui s'harmonisent a
merveille, comme les coins en cuir et les
fermetures éclair imperméables. La
gamme Lexicon Professional vous
accompagnera parfaitement dans votre
quéte de I'excellence.



KEY FEATURES

Lockahble YKK® Racquet Coil™ zippers
feature thumb groove inspired by the
Swiss Army Knife

Abschliesshare YKK® Racquet Coil™
Reissverschliisse mit Daumenmulde,
inspiriert vom Swiss Army Knife

Les fermetures éclair verrouillables
YKK® Racquet Coil™ sont dotées d’une
rainure pour le pouce, inspirée du
Couteau suisse

Zippered expansion for additional
capacity

Erweiterung mit Reissverschluss fir
zusatzliche Kapazitat

Extension via la fermeture éclair pour
un volume supplémentaire

I

Rear pockets convert to a sleeve for
sliding over the handle system of
wheeled luggage

Manschette an der Riickseite, in die das
Griffsystem eines Trolleys eingeschoben
werden kann

Les paches arriére se transforment en
manchon pour glisser sur la barre d’un
systéme trolley

Removable adjustable shoulder straps

Abnehmbare und einstellbare
Schulterriemen

Bandouliéres réglables et amovibles

Water-resistant zippers on laptop and
accessories compartments

Laptop- und Zubehdrfacher mit

wasserresistenten Reissverschliissen
Fermetures éclair imperméables sur les
compartiments pour ordinateur portable
et accessoires

AirMesh shoulder straps with load
lifters

AirMesh Schulterriemen mit

Lageverstellriemen
Bretelles AirMesh avec rappels de charge

Zip-away pockets ideal for a water
bottle or umbrella

Abnehmbare Reissverschlusstaschen,
ideal fiir eine Wasserflasche oder einen
Regenschirm

Poches amovibles par fermeture éclair,
idéales pour une bouteille d’eau ou un
parapluie

PROTECTION for your electronics resulting from padded tablet
pockets, Swiss-engineered corner guards in laptop
compartments composed of Lanidur, an ultra-strong fiber and
water-resistant zippers with lockable sliders

SCHUTZ fiir Ihre elektronischen Geréte durch gepolsterte
Tablet-Facher, innenliegende Eckenverstarkungen zur Abfederung
von Stdssen in den Laptop-Fachern sowie wasserresistene
Reissverschliisse mit abschliessbaren Schiebern

PROTECTION pour votre électronique gréce aux pochettes a
tablette capitonnées, coins de protection de conception suisse
dans les compartiments pour laptop, composés de Lanidur, une
fibre ultra-résistante, et fermetures éclair étanches a I'eau avec
tirettes verrouillables

SOPHISTICATED DESIGN marked by a combination of
highly-durable Isynetic ballistic nylon and genuine
Napa leather touch points

ANSPRUCHSVOLLES DESIGN durch eine Kombination aus
besonders robustem ballistischem Isynetic-Nylon und
Details aus echtem Nappaleder

DESIGN SOPHISTIQUE marqué par une combinaison

de nylon balistique Isynetic ultra-résistant et des détails
en cuir nappa véritable

SUPERIOR FUNCTIONALITY including numerous points
of entry and a variety of multi-use pockets

UBERRAGENDE FUNKTIONALITAT dank zahlreichen
Mehrzweckfachern und Unterteilungen

FONCTIONNALITE SUPERIEURE avec de nombreux points
d'accés et une varigté de poches multi-usage
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LASALLE 13

38w x 28h x 10d cm
14.8"wx 11"h x 3.9"d
1.19 kg [2.63 Ibs]
1111641 cuin]

I Black 601111

O00OBeSe

i M LASER ENGRAVED INGOT
1 LASERGRAVUR — ANHANGER
= = GRAVURE LASER — ETIQUETTE

o This laptop brief features a slim and compact design
making it the perfect companion for your daily commute

e Interior organization includes a file divider and a full-
length zippered pocket

¢ Front organizational panel contains two full-length
zippered pockets, electronic device pockets, business
card pockets and pen loops

e Diese Laptop-Aktentasche im schlanken und kompakten
Design ist Ihr idealer Begleiter im Arbeitsalltag

e |nneneinteilung mit einem Aktentrenner und einem
Reissverschlussfach voller Lange

e Vorderes Organisationsfach umfasst zwei
Reissverschlussfacher voller Lange, Facher fiir elektronische
Gerate, Visitenkartenfacher und Stiftschlaufe

e Avec son design svelte et compact, cette serviette sera le
parfait compagnon de vos trajets quotidiens

o [es détails de rangement intérieur comprennent une poche

Zippée pleine longueur et un séparateur de documents

Le panneau d'organisation frontal comprend deux poches

Zippées pleine longueur, des poches pour appareils

électroniques, des pochettes pour cartes de visite et des

boucles pour stylo

LEXINGTON 15

41w x 29h x 15d cm [expands to 20 cm]
16.1"wx 11.4"h x 5.7"d [expands to 7.7"d]
1.61 kg [3.55 Ibs]

17111052 cu in]

I Black 601114

QO0OBSe

LASER ENGRAVED INGOT

o With a dual-compartment design and a zippered expansion

system, the Lexington 15 has the versatility to keep pace
with the most demanding business schedule

e [nterior organization includes fan file dividers

o Front organizational panel contains two full-length
zippered pockets, electronic device pockets, business
card pockets and pen loops

66

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

e Mit den zwei Hauptfachern und der Erweiterungsmoglichkeit
per Reissverschluss ist das Modell Lexington 15 so vielseitig,
dass auch dicht gedrangte Terminplane kein Problem
darstellen

e Inneneinteilung mit einem gefacherten Dokumentenbereich

o \Vorderes Organisationsfach umfasst zwei
Reissverschlussfacher voller Lange, Facher fiir elektronische
Gerate, Visitenkartenfacher und Stiftschlaufe

e Avec son design a double compartiment et son systéme
d'extension zippée, le Lexington 15 affiche une polyvalence
qui lui permettra de tenir téte aux exigences professionnelles
les plus strictes

Les détails de rangement intérieur comprennent des
compartiments a soufflet

Le panneau d'organisation frontal comprend deux poches
Zippées pleine longueur, des poches pour appareils
électroniques, des pochettes pour cartes de visite et des
boucles pour stylo



BELLEVUE 15

30w x 46h x 19d cm
11.8"wx 17.9"h x 7.5"d
1.61 kg [3.54 Ibs]

26 111583 cuin]

I Black 601115

CO0OBe

LASER ENGRAVED INGOT

e Command attention with this laptop backpack
featuring convenient organizational solutions for
your daily commute

o Front organizational panel contains a full-length zippered
pocket, electronic device pocket, business card pockets
and a pen loop

e Padded back panel and padded AirMesh shoulder straps
with load lifters for maximum comfort

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

e Mit diesem Laptop-Rucksack, der mit praktischen
Organisationslosungen fiir Ihren taglichen Arbeitsalltag
ausgestattet ist, werden Sie bestimmt Aufmerksamkeit
erregen

e Vorderes Organisationsfach umfasst ein Reissverschlussfach
voller Lange, Facher fiir elektronische Gerate,
Visitenkartenfacher und Stiftschlaufe

o (Gepolstertes Riickenteil und gepolsterte Airmesh-
Schultergurte mit Lageverstellriemen sorgen fiir hochsten
Tragekomfort

Attirez les regards avec ce sac a dos pour ordinateur portable
doté de détails d'organisation intelligents pour vos trajets
quotidiens

Le panneau d'organisation frontal comprend une

poche zippée pleine longueur, une poche pour appareils
électroniques, des pochettes pour cartes de visite et un une
boucle pour stylo

Panneau dorsal rembourré, bretelles rembourrées en matiére
AirMesh respirante, avec rappels de charge pour un confort
maximum

REFORMA

28w x 35h x 3d cm
10.8"wx 13.6"h x 1.2"d
0.76 kg [1.67 Ibs]
31174 cuin]

I Black 601120

o Stay organized and connected with this
convenient padfolio

o [nterior includes a writing pad, a stash pocket, a business

card pocket and an executive pen loop

o Exterior organization includes a quick-access front pocket

e Mit diesem praktischen Padfolio bleiben Sie immer
organisiert und mit der Welt verbunden

e Zur Inneneinteilung gehdren ein Notizblock, ein Geheimfach,
ein Visitenkartenfach und eine Stiftschlaufe

o Auf der Vorderseite aussen mit einem Schnellzugriffsfach

e e padfolio pratique qui vous permet d'étre organisé et
connecté

o ['intérieur comprend un bloc-notes, une poche secréte,
un compartiment pour les cartes de visite et une boucle
pour stylo

e Les détails de rangement extérieur comprennent une poche
frontale permettant un accés rapide
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VX SPORT



READY FOR ACTION



$ BACKPACKS

VX SPORT

Iconic design and rugged
construction converge in the VX
Sport Collection. Born from the
versatile functionality of the
Original Swiss Army Knife, these
backpacks contain protection for
today’s technology and multi-
purpose organization so you can bhe
prepared for anything. Fueled by a
desire to discover, the VX Sport
Collection delivers long-lasting
comfort and durability. Whether
you’re headed around town or
around the world, VX Sport is ready
for action.

Die VX Sport Kollektion paart
unverwechselbares Design mit
Robustheit. Die Ruckséacke, die sich
an der hohen Funktionalitat des
Original Schweizer Armeemessers
orientieren, bieten neben dem Schutz
tragbarer elektronischer Gerate auch
praktische Einteilungen, damit

Sie fiir alle Falle geriistet sind.

Die VX Sport Kollektion ist gepragt
vom Wunsch, Neues zu entdecken
und zeichnet sich durch Komfort und
Langlebigkeit aus. Egal, ob Sie in
der Stadt oder in der Welt unterwegs
sind: Mit der VX Sport Kollektion kann
die Action losgehen.

La gamme VX Sport est un savant
mélange de design iconique et de
construction robuste. Ces sacs

a dos s’inspirent directement de la
polyvalence des fonctionnalités du
«Original Swiss Army Knife": ils sont
congus pour protéger les équipements
technologiques d’aujourd’hui et vous
offrir des rangements polyvalents
afin que vous soyez paré a toute
éventualité. Animée par une grande
soif de découverte, la collection

VX Sport procure un confort et une
solidité durables. Que ce soit en ville
ou dans le monde entier, elle est
toujours préte pour I'action.



KEY FEATURES

Padded laptop and tablet pockets with
soft, anti-scratch lining

Gepolsterte Facher mit weichem Futter,
damit Laptop und Tablet nicht verkratzen

Les compartiments rembourrés pour
ordinateur portable et tablette sont
munis d’une doublure douce anti-rayures

Organizational panels
Organisationsflachen
Panneaux d'organisation

N\

Padded, adjustable shoulder straps

Gepolsterte und verstellbare
Schultergurte

Bretelles rembourrées et réglables

Side compression straps stabilize
heavy loads

Seitliche Kompressionsriemen zur
Stabilisierung schwerer Lasten

Des sangles de compression latérales
stabilisent les charges lourdes

Multi-purpose stretch side pockets
ideal for a water hottle or umbrella

Mehrzweck-Seitentaschen aus
Stretchmaterial fiir eine Wasserflasche
oder einen Regenschirm

Poches latérales stretch multi-usages,
idéales pour une bouteille d'eau ou un
parapluie

Rear sleeves for sliding over the handle
system of wheeled luggage

Manschette an der Riickseite, in die das
Griffsystem eines Trolleys eingeschoben
werden kann

Manchons arriére glissant sur la barre
d’un systeme trolley

PADDED LAPTOP & TABLET POCKETS protect electronic
devices

GEPOLSTERTE LAPTOP- UND TABLET-FACHER schiitzen
elektronische Gerate
LES POCHES REMBOURREES POUR ORDINATEUR

PORTABLE ET TABLETTE protégent vos appareils
électroniques

AIR-FLOW CHANNELS in padded back panels keep the
wearer cool and comfortahle

BELUFTUNGSSYSTEM im gepolsterten Riickenteil
verhindert Schweisshildung

LES CANAUX DE VENTILATION qui parcourent les
panneaux dorsaux rembourrés maintiennent le dos bien
au frais pour un maximum de confort

DURABLE NYLON CONSTRUCTION protects against wear
and tear

STRAPAZIERFAHIGE NYLONKONSTRUKTION schiitzt
vor Verschleiss

LA CONSTRUCTION ROBUSTE EN NYLON garantit une
excellente protection contre 'usure
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CADET

33w x 46h x 18d cm
13"wx 18"hx 7d

1 kg [2.25 Ibs]
201[1200 cu in]

I Red 31105003
I Blue 31105009

I Black 31105001

EMBROIDERY

STICKEREIEN
BRODERIE

e Characterized by a slim design, the Cadet backpack o
promises to keep your gear organized while never slowing
you down

o Front organizational panel includes a full-length zippered o
pocket, an electronics storage pocket, a peripherals
pocket, a mesh 1D pocket, a pen loop and a key fob

e Webhing loops on shoulder straps conveniently hold
sunglasses and other accessories o

Die flachen Rucksacke der Modellreihe Cadet ermdglichen
die tbersichtliche Aufbewahrung Ihrer Ausriistung und
sorgen dafiir, dass Sie Ihr Tempo stets beibehalten kdnnen
Vorderes Organisationsfach umfasst ein Reissverschlussfach
voller Lange, Facher fiir elektronische Geréte, Fach fiir
Peripheriegeréte, einem, Adressfenster, Stiftschlaufe und
Schliisselanhanger

Schlaufen an den Schultergurten zum bequemen Befestigen
einer Sonnenbrille oder anderer Accessoires

Avec son design tout en finesse, le sac a dos Cadet garde vos
affaires bien rangées sans jamais vous ralentir

Le panneau d'organisation avant comprend une poche
Zippée pleine longueur, une poche pour ranger les appareils
électroniques, une poche pour les périphériques, une poche
filet pour les papiers d'identité, une boucle pour stylo et une
brelogue porte-clés

Les passants situés sur les bretelles sont pratiques pour
accueillir des lunettes de soleil et autres accessoires

PILOT

35w x 47h x 28d cm
13.5'wx 18.5"hx 11"d
1kg [2.25 Ibs]
3011[1830 cuin]

I Red 31105203
I Blue 31105209

I Black 31105201

©0

EMBROIDERY

STICKEREIEN
BRODERIE

e With maximum storage space, the Pilot backpack allows o
you to carry everything you need while on the go

e [nterior organization includes a zippered mesh peripherals e
pocket

o Front organizational panel includes a full-length zippered o
pocket, an electronics storage pocket, a peripherals
pocket, a mesh 1D pocket, a pen loop and a key fob
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Der Pilot-Rucksack bietet maximalen Stauraum, damit Sie
alles mitnehmen kénnen, was Sie unterwegs bendtigen
Inneneinteilung mit Reissverschluss-Netztfach fiir
Peripheriegerate

Vorderes Organisationsfach umfasst ein Reissverschlussfach
voller Lange, Facher fiir elektronische Gerate, Fach fiir
Peripheriegerate, einem, Adressfenster, Stiftschlaufe und
Schliisselanhanger

Offrant un maximum d’espace de rangement, le sac a dos
Pilot vous permet de transporter tout ce dont vous avez
besoin en déplacement

L'intérieur comprend une poche filet zippée pour les
périphériques

Le panneau d’organisation avant comprend une poche
Zippée pleine longueur, une poche pour ranger les appareils
électroniques, une poche pour les périphériques, une poche
filet pour les papiers d'identité, une boucle pour stylo et une
brelogue porte-clés



Scout

34w x 46h x 27d cm
13.5"wx 18"h x 10.5"d
1 kg [2.25 Ibs]

26 111586 cu in]

I Red 31105103 I Black 31105101
[ Blue 31105109
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o Designed for utility, this spacious backpack has plenty of e Dieser geraumige Rucksack ist auf hohe Praxistauglichkeit e Congu pour étre fonctionnel, ce sac a dos spacieux est —
pockets to keep you organized on the go ausgelegt und besitzt zahlreiche Taschen, damit Sie truffé de poches pour que vous soyez toujours parfaitement Ll
o Interior organization includes a zippered mesh unterwegs perfekt organisiert sind organisé en déplacement E
peripherals pocket ¢ |nneneinteilung mit Reissverschluss-Netztaschen fiir o ['intérieur comprend une poche filet zippée pour les fﬁ
¢ Front organizational panel includes a full-length zippered Peripheriegerate Ppériphériques i
pocket, an electronics storage pocket, a peripherals o \Vorderes Organisationsfach umfasst ein Reissverschlussfach e Le panneau d’organisation avant comprend une poche P72
pocket, a mesh ID pocket, a pen loop and a key fobh voller Lange, Facher fiir elektronische Gerate, Fach fiir Zippée pleine longueur, une poche pour ranger les appareils
Peripheriegeréte, einem, Adressfenster, Stiftschlaufe und électroniques, une poche pour les périphériques, une poche
Schliisselanhanger filet pour les papiers d'identité, une boucle pour stylo et une
brelogue porte-clés
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34w x 48h x 27d cm Léd
13.5"wx 19"h x 10.5"d >
-
1.25 kg [2.75 Ibs] =

28 1[1708 cu in]

I Red 31105303
I Blue 31105309

I Black 31105301

BACKPACKS

LASER ENGRAVED INGOT

LASERGRAVUR — ANHANGER
GRAVURE LASER — ETIQUETTE

o Built for comfort, the Trooper is the perfect companion for
your busy schedule

o Front organizational panel includes a full-length zippered
pocket, an electronics storage pocket, a peripherals
pocket, a mesh 1D pocket, a pen loop and a key fob

e Webbing loops on the shoulder straps hold sunglasses and
other accessories

e Der Trooper wurde auf Komfort ausgelegt und ist der perfekte
Begleiter, wenn Sie wieder einmal viel zu tun haben

e Zur Inneneinteilung gehoren ein Netz-Reissverschlussfach
voller Lénge, Facher fiir elektronische Geréte, Fach fiir
Peripheriegerate, einem, Adressfenster, Stiftschlaufe und
Schliisselanhdnger

e Schlaufen an den Schultergurten zum bequemen Befestigen
einer Sonnenbrille oder anderer Accessoires

e Congu pour vous apporter un maximum de confort, le Trooper
est le partenaire idéal de votre emploi du temps chargé

o ['intérieur comprend une poche filet zippée pour les

Ppériphériques et un panneau d'organisation avant avec

une poche zippée pleine longueur, une poche pour appareils

électroniques, une poche pour les périphériques, une poche

filet pour les papiers d'identité, une boucle pour stylo et une

brelogue porte-clés

Les passants situés sur les bretelles sont pratiques pour

accueillir des lunettes de soleil et autres accessoires
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ALTMONT

Individuality: It is what makes you
different from every person you
pass on the street, see on the train
and interact with in the city. Every
day of your life is a unique
experience that will never be
replicated. Altmont 3.0 was created
with individualism in mind. Whether
you carry a hackpack, messenger
or day hag, Altmont 3.0 offers you a
selection as diverse as your
individual style. For you, there is no
such thing as a "typical" day, and
just like you, this collection adapts
to any situation. Your life is active,
moving and constantly changing
and Altmont 3.0 will be there with
you for whatever it holds.

3.0

Individualitat: Damit unterscheiden
Sie sich von allen anderen, denen Sie
auf der Strasse, im Zug oder in der
Stadt begegnen. Jeder Tag lhres
Lebens ist eine einzigartige
Erfahrung, die sich niemals
wiederholen I&sst. Bei der Konzeption
der Altmont 3.0 Modelle wurde Iwurde
viel Wert auf Individualitat gelegt.
Ob Sie nun einen Rucksack, eine
Kuriertasche oder eine Tagestasche
benétigen — bei Altmont 3.0 finden
Sie ein Modell, das zu lhrem
individuellen Lebensstil passt. Fiir
Sie gibt es den ,typischen” Tag nicht,
und wie Sie selbst passt sich auch
diese Kollektion an jede erdenkliche
Situation an. Sie fiithren ein aktives,
abwechslungsreiches Leben und sind
standig unterwegs - Altmont 3.0
steht lhnen dabei immer zur Seite,
ganz egal was Sie einpacken.

Lindividualité, c’est ce qui vous rend
différent des personnes que vous
croisez dans la rue, que vous cotoyez
dans le train ou avec lesquelles vous
entrez en relation lors de vos
déplacements en ville. Chaque jour
de votre vie est une expérience
unique qui ne se répétera jamais.
C’est ce méme esprit d’individualité
qui a inspiré la création de la
collection Altmont 3.0. Que vous
portiez un sac a dos, un sac de
messager ou un sac de promenade,
Altmont 3.0 vous promet une
sélection aussi variée que votre
propre style. Vous ne savez pas ce
qu’une «journée type" veut dire?
Tout comme vous, cette collection

se préte a toutes les situations.

Vous menez une vie dynamique, en
perpétuel mouvement et changement:
Altmont 3.0 est a vos cotés dans
tous les moments que vous réserve
votre vie.






S BACKPACKS | ALTMONT 3.0

A




THE COLLECTION

Ll

(=)

VERTICAL-ZIP A &

LAPTOP BACKPACK f STANDARD BACKPACK =]

DELUXE LAPTOP BACKPACK — | | — "
— e L =) e =]
2

o=

=r

=

SLIMLINE LAPTOP BACKPACK »
- =
. s
(=)

-

—

Ll

—

w

—

[V,

(=]

(7¢]

w

Ll

(7¢)]

=L

()

(7¢]

[7¢]

Ll

E

[7¢]

-

(a'a]

BACKPACKS

WARRANTY

Global 10-Year Limited Warranty
Globale 10-Jahres-Garantie

Garantie internationale limitée a 10 ans
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DELUXE LAPTOP BACKPACK
34w x 50h x 18d cm

13.5"wx 19.5"h x 7"d

1.2 kg [2.68 Ibs]

30111843 cuin]

I Black 32388001

I Navy / Black 601429

0Q90OO

EMBROIDERY

STICKEREIEN
BRODERIE

o Designed for the multi-tasker, this dual-compartment

backpack contains both a padded laptop compartment and

a portable device pocket

o [nterior organization includes a full-length zippered mesh
pocket, dual storage pockets, pen slots and a key fob

e Exterior organization includes two hidden security
pockets, a front slash pocket and multi-purpose stretch
side pockets ideal for a water bottle or umbrella

Dieser fiir Multitasker entwickelte Rucksack ist mit zwei
Fachern ausgestattet — einem gepolsterten Laptopfach und
einem Fach fiir tragbare elektronische Gerate

Zur Inneneinteilung gehdren ein Netz-Reissverschlussfach

voller Lénge, zwei Staufacher, Stiftschlaufe und

Schliisselanhanger

Zwei Geheimféacher, eine vordere Schlitztasche und elastische

Mehrzweckseitentaschen fiir eine Wasserflasche oder einen
Regenschirm an der Aussenseite

e Congu pour un usage polyvalent, ce sac a dos a double
compartiment comprend un compartiment rembourré pour
ordinateur portable et une poche pour un appareil portable
Les détails de rangement intérieur comprennent une poche
filet pleine longueur avec fermeture éclair, deux poches

de rangement, des compartiments pour les stylos et une
brelogue porte-clés

L'extérieur comprend deux poches de sécurité cachées,
une poche poche coupée a I'avant et des poches latérales
stretch multi-usages, idéales pour une bouteille d'eau ou
un parapluie

VERTICAL-ZIP LAPTOP BACKPACK
33w x 49h x 18d cm

13"wx 19.25"h x 7"d

1 kg[2.2 Ibs]

291[1752 cuin]

I Black 32388201

I Navy / Black 601423 2=l Green / Black 601424

0000

EMBROIDERY

STICKEREIEN
BRODERIE

e Ultra-spacious padded computer pack with divided
organization holds everything you need for trips to the
office or the gym

o |Interior organization includes a full-length zippered mesh
pocket, dual storage pockets, pen slots and a key fob

o Exterior organization includes a vertical-zip front pocket
and multi-purpose zip-away stretch side pockets ideal for
a water bottle or umbrella
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Extrem gerdumiger, gepolsterter Laptop-Rucksack mit
Inneneinteilung fiir alles, was Sie in Biiro oder Fitnessstudio
bendtigen

Zur Inneneinteilung gehdren ein Netz-Reissverschlussfach
voller Lange, zwei Staufacher, Stiftschlaufe und
Schliisselanhanger

Fronttasche mit vertikalem Reissverschluss und
elastischen, mittels Reissverschluss abnehmbare
Mehrzweckseitentaschen fiir eine Wasserflasche oder einen
Regenschirm an der Aussenseite

e Sac a ordinateur rembourré trés volumineux, avec rangement
séparé pour contenir tout ce dont vous avez besoin pour le
bureau ou la gym

L'intérieur comprend une poche filet zippée sur toute la
longueur, deux poches de rangement, des pochettes a stylos
et un gousset pour les clés

L'extérieur comprend une poche frontale avec zip vertical

et des poches latérales multi-usages, amovibles par zip,
idéales pour une bouteille d'eau ou un parapluie



STANDARD BACKPACK
30w x 44h x 15d cm

12'wx 17.25"h x 6"d

0.59 kg [1.3 Ibs]

20111242 cuin]

I Black 32388401

I Navy / Black 601414

= Green / Black 601415 I Red / Black 601416

00

EMBROIDERY

STICKEREIEN
BRODERIE

o Spacious, casual essentials pack is equipped to carry
everything you need for the gym or office

o [nterior organization includes dual mesh pockets and dual
storage pockets

e Gerdumiger Freizeitrucksack fiir alles, was Sie im
Fitnesscenter oder im Biiro bendtigen
e |nneneinteilung mit zwei Netztaschen und zwei Staufachern

e Sac de sport volumineux pour transporter tout ce dont vous
avez besoin pour la gym ou le bureau

o ['intérieur comprend deux poches filet et deux poches de
rangement

SLIMLINE LAPTOP BACKPACK
30w x 48h x 18d cm

12"wx 19"h x 7.25"d

0.88 kg [1.9 Ibs]

27111653 cu in]

I Black 32389001

I Navy / Black 601420 ==l Green / Black 601421

EMBROIDERY

STICKEREIEN
BRODERIE

o Designed for an active lifestyle, this slim-profile backpack
features hoth open organization and a padded computer
compartment

o |Interior organization includes dual storage pockets, pen
slots, a small electronics pocket and a key fob

o Exterior organization includes a full-access, dual-zippered
front opening with snap covers and multi-purpose stretch
side pockets ideal for a water bottle or umbrella

e Dieser Rucksack im Slim-Line-Design ist mit einer offenen
Einteilung und einem gepolsterten Laptop-Fach ausgestattet
und eignet sich ideal fiir Personen, die einen aktiven
Lebensstil pflegen

e Zur Inneneinteilung gehoren zwei Staufacher, Stiftschlaufen,
ein kleines Elektronikfach und Schliisselanhdnger

o Vol zugéngliche vordere Offnung mit zwei Reissverschliissen
und Schnappverschluss sowie elastischen
Mehrzweckseitentaschen fiir eine Wasserflasche oder einen
Regenschirm an der Aussenseite

e Congu pour un style de vie actif, ce sac & dos au profil mince
offre une organisation ouverte et un compartiment rembourré
pour ordinateur

L'intérieur comprend deux poches de rangement, des
pochettes a stylos, des poches pour petit appareil
électronique et une brelogue porte-clés

L'extérieur comprend une ouverture frontale a double zip
entiérement accessible avec rabat a bouton-pression et

des poches latérales stretch multi-usages idéales pour une
bouteille d'eau ou un parapluie
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SOLUTIONS FOR TRAVEL,
ESSENTIALS FOR LIFE



S EVERYDAY & ACCESSORIES

TRAVEL ACCESSORIES 4.0

The Travel Accessories 4.0
Collection contains a wide array of
travel and everyday solutions.
Wherever the destination, these
highly practical accessories will be
an essential part of your journey.

Travel in comfort and arrive well
rested with pillows and other
comfort accessories. Travel with
your essentials around town or on a
sightseeing adventure with a broad
selection of day bags. Travel
prepared keeping your passport,
tickets and documents readily
accessible with document holders
featuring RFID protection to
safeguard your personal
information. Travel organized and
get the most out of your packing
space with packing accessories
such as toiletry kits and multi-
purpose duffels.

Let the Travel Accessories 4.0
Collection make your travels easier
every step of the way.

Die Travel Accessories 4.0 Kollektion
umfasst eine breite Palette an
Gepacklosungen fiir Reise und Alltag.
Was auch immer Ihr Reiseziel ist,
diese dusserst praktischen
Accessoires sind Ihre unverzichtbaren
Reisebegleiter.

Reisen Sie entspannt und kommen Sie
gut ausgeruht mit Kissen und anderen
Komfort-Accessories an. Nehmen Sie
lhre personlichen Dinge mit in die Stadt
oder auf einen Ausflug und wahlen Sie
aus einer grossen Auswahl an Tages-
taschen. Gehen Sie gut vorbereitet auf
Reisen und halten Sie Ihren Reisepass,
hre Tickets und andere Dokumente
griftbereit. Der Dokumenthalter mit
RFID-Schutz sorgt fiir die nétige Sicherheit
lhrer personlichen Informationen. Reisen
Sie gut organisiert und optimieren Sie
lhren Stauraum mit Pack-Accessories,
wie z. B. Kulturtaschen und Mehrzweck-
taschen.

Die Travel Accessories 4.0 Kollektion
erleichtert Ihnen das Reisen auf
Schritt und Tritt.

La collection Travel Accessories 4.0
offre un large éventail de solutions
pour les voyages et le quotidien.
Quelle que soit votre destination,

ces accessoires hautement pratiques
Joueront un role essentiel dans votre
périple.

Voyagez confortablement et arrivez
bien reposé grace aux oreillers et
autres accessoires de confort.
Voyagez avec vos indispensables lors
d’une ballade en ville ou d’une
escapade touristique, grace a un
large choix de sacs de promenade.
Voyagez bien préparé en gardant
votre passeport, vos billets de
transport et autres documents a
portée de main, grace aux porte-
documents munis de la technologie
RFID pour protéger vos données
personnelles. Voyagez organisé et
tirez le maximum de votre espace

de rangement avec les accessoires de
rangement comme les trousses

de toilette et les sacs multi-usages.

Facilitez-vous la vie en déplacement
a chaque étape du voyage grace a la
collection Travel Accessories 4.0.



KEY FEATURES

Document Holders
Dokumentenhalter
Porte-documents

Travel Organizer

Comfort
Komfort
Confort

\

Deluxe
Travel Pillow

Dayhags
Tagestaschen
Sacs de promenade
Gear Sling with
RFID Protection
Packing
Gepack
/ Rangement
Zip-Around
Travel Kit
Security
Sicherheit
/ Sécurité

Travel Sentry® Approved
Combination Lock Set

SCRATCH-RESISTANT COMPARTMENT FOR A TABLET
keeps devices protected while on the go

DAS KRATZFESTE TABLET-FACH schiitzt Ihr Geréat
unterwegs

LE COMPARTIMENT ANTI-RAYURES POUR UNE TABLETTE
protége vos appareils en déplacement

RFID PROTECTION TECHNOLOGY safeguards personal
data stored on RFID microchips in passports, credit
cards and ID cards

SICHERHEIT DURCH RFID-TECHNOLOGIE — auf
RFID-Mikrochips gespeicherte persdnliche Daten in
Passen, auf Kreditkarten und in Ausweisen bleiben
geschiitzt

TECHNOLOGIE DE PROTECTION RFID qui protége les
données personnelles stockées sur des puces RFID dans
les passeports, cartes de crédit et cartes d'identité

ANTIBACTERIAL LINING prevents the growth of odor-,
mildew- and mold-causing bacteria

ANTIBAKTERIELLE BESCHICHTUNG verhindert das
Entstehen von Bakterien, die Geruch und Schimmel
verursachen

DOUBLURE ANTIBACTERIENNE qui empéche Ia formation
des bactéries responsables des moisissures et des
mauvaises odeurs
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WARRANTY

Most styles in the Travel Accessories 4.0 Collection are covered by the Global 10-Year Limited Warranty.

Fiir die meisten Modelle der Travel Accessories 4.0 Kollektion gilt die Global 10-Year Limited Warranty.

La plupart des articles de la collection Travel Accessories 4.0 sont couverts par la garantie "Global 10-Year Limited Warranty".
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TRAVEL SENTRY® APPROVED
COMBINATION LOCK SET
3wx6hx2dcm

1.25"wx 2.25"h x 0.75"d

0.07 kg [0.16 Ibs]

[ Grey 31170001

o Durable cast zinc Travel Sentry® Approved combination
locks secure belongings while in transit and allow airport
security to open the locks without destroying them and
relock them after inspection

¢ Inspection indicator deploys after lock is opened, indica-
ting that security screeners have inspected your baggage

Das robuste Travel Sentry® Approved Zahlenschloss aus
Zinkguss sorgt dafiir, dass das Gepack wahrend der Reise
verschlossen bleibt, und kann vom Sicherheitspersonal an
Flughéfen zerstérungsfrei gedffnet sowie nach der Kontrolle
wieder verschlossen werden

Die Offnungs-Kontrollanzeige Iost nach Offnung des Schlos-
ses aus und zeigt an, dass Ihr Gepéck von den Sicherheits-
behdrden kontrolliert wurde

Le robuste cadenas de bagage a combinaison

Travel Sentry® Approved en zinc moulé sécurise vos affaires
en transit et permet au personnel de sécurité des aéroports
de l'ouvrir sans le détruire et de le refermer aprés inspection
Le voyant d’inspection s’affiche une fois le cadenas ouvert,
vous indiquant que les agents de sireté ont inspecté votre
bagage

DELUXE CONCEALED SECURITY BELT
WITH RFID PROTECTION

29w x 14hx 1d cm

11.25"wx 5.5"h x 0.25"d

0.1 kg [0.23 Ibs]

I Black 31171801

B\
ci

2

e Secure cash and travel documents safely around your
waist, under your clothes and out of view

¢ Two large, zippered compartments store tickets, passport,
travel documents and most sizes of currency

o Soft, nylon backing is comfortable against the skin and
promotes airflow to keep you cool and dry
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In dieser Hiifttasche verstauen Sie Bargeld und
Reisedokumente sicher und fiir andere nicht sichtbar unter
Ihrer Kleidung

e Zwei grosse Reissverschlussfacher fiir Tickets, Reisepass,

Reisedokumente und und die meisten Banknotenformate
Hautfreundliches, weiches und atmungsaktives Nylon an der
Riickseite halt kiihlt und verhindert Schweissbildung

Vous permet de ranger I'argent et les documents de voyage
en toute sécurité autour de votre taille, sous vos vétements
et a l'abri des regards

Deux grands compartiments zippés pour ranger les billets
d’avion ou de train, le passeport, les documents de voyage et
la plupart des tailles de billets de banque

Le revétement doux AirMesh est agréable au contact de la
peau et favorise la circulation de I’air pour vous garder au
frais et au sec



SECURITY & DOCUMENT HOLDERS @

PASSPORT HOLDER WITH RFID PROTECTION

10wx 14hx 1d cm
A"'wx 5.5"h x 0.5"d
0.07 kg [0.16 Ibs]

I Black 31172201 M Red 31172203

B\
AN
5|1

o Safely carry your passport, photo ID and credit cards with
this organizer featuring RFID protection
o Elastic band keeps organizer closed and secure

o Dieser mit RFID-Schutz ausgestattete Organizer dient zur
sicheren Aufbewahrung von Reisepass, Identitatskarte und
Kreditkarten

e Gummiband zum sicheren Verschliessen der Brieftasche

e (ardez votre passeport, vos papiers d'identité avec photo et
vos cartes de crédit en lieu siir grace a cet organiseur doté
d’une protection RFID

o Bande élastique pour fermer le portefeuille en toute sécurité

TRAVEL ORGANIZER
WITH RFID PROTECTION
13w x 26h x 3d cm

5'wx 10.25"h x 1'd

0.2 kg [0.44 Ibs]

I Black 31172801 I Red 31172803

D

DOMING

o Organize documents and keep personal information secure
with RFID protection

o |Interior features large storage pocket, full-length zippered
pocket for passport, tickets and currency, dedicated card
slots, satin micromesh coin pocket and satin micromesh ID slot

o Rear pocket for storing quick-access items such as
boarding passes

o [Ibersichtliche Aufbewahrung von Dokumenten und Abschir-
mung personlicher Daten durch RFID-Schutz

¢ |nnen mit grossem Staufach, Reissverschlussfach voller Lan-
ge fiir Reisepass, Tickets und Geld, speziellen Kartenféchern
sowie Satin-Micronetz-Miinzfach und Satin-Micronetz-
Adresseinschub

e Fach an der Riickseite fiir alles, was rasch griffbereit sein
muss, etwa Bordkarten

o Rangez vos documents et sécurisez vos données personnelles
grace a la protection RFID

L'intérieur comprend une large poche de rangement, une
poche zippée sur toute la longueur pour le passeport, billets
et devises, des compartiments pour cartes de crédits, une
poche a monnaie en satin micromesh et un compartiment ID
en satin micromesh

Poche arriére pour ranger les articles devant rester a portée
de main, comme les cartes d'embarquement
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@ EVERYDAY & ACCESSORIES | TRAVEL ACCESSORIES 4.0

OVERNIGHT ESSENTIALS KIT
23w x 13h x 4d cm

9.25"wx 5.25"h x 1.75"d

0.14 kg [0.3 Ibs]

11[85cuin]

I Black 31173101 NN Red 31173103

o Easy-access case is ideal for keeping travel-size
toiletries organized

o Easy-to-clean antibacterial lining

e Main compartment features divided micromesh pockets
and zippered pocket

e In diesem Koffer kdnnen Sie Ihre Kosmetikartikel in Reise-
grosse Gibersichtlich aufbewahren und haben alles sofort
griffbereit

o Reinigungsfreundliche, antibakterielle Beschichtung

e Hauptfach mit einzelnen Micronetz-Taschen und einer
Reissverschlusstasche

o (ette trousse est parfaite pour ranger vos affaires de toilette
en format voyage et les garder accessibles

e Facile d’entretien, la doublure antibactérienne empéche la
formation des bactéries responsables des moisissures et des
mauvaises odeurs

e e compartiment principal comprend des poches micromesh
a compartiments et une poche zippée

PROFESSIONAL PADFOLIO
25w x 35h x 3d cm

9.75"wx 13.75"h x 1.25"d

0.54 kg [1.19 Ibs]

I Black 31175701

DOMING

e Keep your business and personal documents organized
while on the go

e Interior organization includes document pocket, business card
pockets, USB flash drive pockets and executive pen loop

e Includes writing pad
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o (bersichtliche Aufbewahrung Ihrer geschaftlichen und
personlichen Unterlagen unterwegs

¢ Inneneinteilung mit Dokumentenfach, Fach fiir Visitenkarten,
Fachern fiir USB-Sticks und Stifthalter

e Inklusive Schreibblock

e Pour des documents personnels et professionnels parfaite-
ment rangés lors de vos déplacements

e les détails de rangement intérieur comprennent une poche
pour les documents, des compartiments pour les cartes de
visite, des poches pour clés USB et une boucle pour stylo

e Comprend un bloc-notes






@ PERSONALIZATION

EMBROIDERY

Embroidery is our preferred method of per-

sonalization. Using specific colour threads

and stitches your logo can be re-created
perfectly.

It produces a high-quality finish which is

durable and stands the test of time.

e For colour matching please specify a
pantone reference or thread brand and
colour number.

e Digitized files created for items such as
t-shirts and caps may not be suitable for
use on our products. We can check and
advise if needed.

e Please be aware that we can only gua-
rantee the quality of embroidery on disks
originated by us.

Two examples of embroidered Company-logos

STICKEREIEN

Zur Personalisierung verwenden wir bevor-

zugt Stickereien. Unter Einsatz speziell ge-

farbter Garne und bestimmter Sticktechniken
lasst sich Ihr Logo perfekt nachbilden.

Sie erhalten ein hochwertig verarbeitetes

Emblem, das sich durch Widerstandsfahig-

keit und eine lange Lebensdauer auszeichnet

o Bitte geben Sie zum Farbabgleich eine
Pantone-ReferenzNummer oder die Garn-
marke mit FarbNummer an.

e Digitalisierte Dateien, die fiir Artikel wie
T-Shirts und Kappen erstellt wurden, sind
fiir unsere Produkte unter Umstanden
nicht geeignet. Wir kénnen sie priifen und
Sie gegebenenfalls beraten.

e Bitte beachten Sie, dass wir die Qualitat
der Stickereien nur auf von uns sta mmen-
den Disks garantieren kdnnen.

Zwei Beispiele fiir aufgestickte Firmenlogos

BRODERIE

La broderie est le mode de personnalisation
que nous préférons. Avec des fils de couleur
et des points de broderie spécifiques, votre
logo peut étre reproduit a la perfection.

Vous obtenez une finition haut de gamme,
solide et qui résistera a I'épreuve du temps.

e Pour la concordance des couleurs, veuillez
nous indiquer une référence Pantone ou
une marque de fil avec un numéro de
coloris.

e || est possible que les fichiers numérisés
créés pour des articles comme des t-shirts
et des casquettes ne conviennent pas
a une utilisation sur nos produits. Nous
pouvons vérifier et vous conseiller si
nécessaire.

e leuillez noter que nous ne pouvons ga-
rantir la qualité de la broderie que sur les
disques fournis par nos soins.

Deux exemples de logos d’entreprise brodés

LASER ENGRAVED INGOT

Laser Engraving is available on our elegant
and stylish ingot plates. These plates can
be placed on the majority of items.
Attachment of the ingot will be in a specific
pre-determined area. Ingots are available
in the following finishes and sizes:

Rectangle Black Finish Rectangle Brushed
5x3cm Silver Finish 5 x 3cm
Square Black Finish Square Brushed
3x3cm Silver Finish 3 x 3cm
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LASERGRAVUR — ANHANGER

Unsere eleganten und reprasentativen
Anhénger lassen sich mit Lasergravuren
versehen.

Die Anhanger lassen sich an fast allen Arti-
keln anbringen. Die Befestigung des Barrens
erfolgt an einer dafiir vorgesehenen Stelle.
Sie sind in den folgenden Ausfiihrungen und
Grossen erhéltlich:

Quadratische Ausfiihrung in
Schwarz 3x 3cm

Quadratische Ausfiihrung in
Silber gebiirstet 3x 3cm

Rechteckige Ausfiihrung in
Schwarz5x 3cm

Rechteckige Ausfiihrung in
Silber gebiirstet 5 x 3cm

GRAVURE LASER — ETIQUETTE

Nos étiquettes raffinées et élégantes peuvent
étre gravées au laser. Ces étiquettes peuvent
étre apposées sur la plupart des articles.
L'étiquette sera appliquée dans une zone pré-
cise prédéterminée. Elles vous sont proposées
dans les finitions et tailles suivantes:

Modeéle carré en noir Modéle carré en argent
3x3cm brossé 3x 3cm
Modéle rectangle en noir Modéle rectangle en
S5x3cm argent brossé 5 x 3cm



PERSONALISIERUNG | PERSONNALISATION @

DOMING

Doming is available for our Etherius poly-
carbonate collection and on some of our
Lifestyle Accessory styles. We also offer a
premium recessed doming on our Spectra
Global carry-on cases. These high quality
3-Dimensional stickers can be affixed in
a number of pre-determined areas and are
available in the following shapes and sizes:

DOMING

Beschichtungen sind bei unseren Etherius
Polykarbonat-

Kollektionen und einigen unserer Lifestyle
Accessoires erhaltlich. Zusatzlich offerieren
wir eine Doming Einlage fiir unser Spectra
Global Carry-On Handgepéck. Diese hochwer-
tigen dreidimensionalen Aufkleber kdnnen an
verschiedenen dafiir vorgesehenen Stellen
angebracht werden und sind in den folgen-
den Ausfiihrungen und Grossen erhéltlich:

DOMING

Le doming est proposé pour nos collections
Etherius en polycarbonate et certains mo-
déles de notre gamme Lifestyle Accessories.
Nous offrons également une forme bombée
encastrée dans nos valises Spectra Global
Carry-0n. Ces adhésifs 3D de haute qualité
peuvent étre fixés a un certain nombre
d'endroits prédéterminés. lls sont disponib-
les dans les formes et tailles suivantes:

Square Round Quadratisch Rund Modéle carré Rond
22x2.2cm 24x24cm 2.2x2.2cm 24x24cm 22x22cm 24x24cm
Oval Rectangle Oval Rechteckig Ovale Modéle rectangle
4x1.7cm 4x1.5cm A4x1.7cm 4x1.5cm 4x1.7¢cm 4x15cm
GENERAL INFORMATION ALLGEMEINE INFORMATIONEN INFORMATION GENERALE
Artwork Grafik Illustration graphique

e For all decorating processes we require
clean crisp, high resolution artwork.
Vector artwork is required with all fonts
converted to outlines. Acceptable file
types include Al and EPS.

e For all personalisation processes the text
should be no smaller than 5 mm.

Lead time

¢ 30 days from artwork approval.

e For orders over 250 units please contact
your B2B representative for a delivery
schedule

e Order minimum is 10 units.

Warranty

e Please note that all forms of persona-
lization will not be covered under the
product warranty.

e Fiir alle grafischen Elemente bendtigen wir
klare Vektorgrafiken in hoher Aufldsung,
wobei die Schriften in Vektoren konvertiert
sein miissen. Kompatible Dateiformate
sind u.a. Al und EPS.

e Fiir alle Personalisierungen sollte der Text
nicht kleiner sein als 5 mm

Vorlaufzeit

e 30 Tage ab der Bestatigung der Grafiken.

e Bei Bestellungen von iiber 250 Einheiten
setzen Sie sich bitte mit unserem B2B-Ver-
treter in Verbindung, um einen Liefertermin
zu vereinbaren

e Mindestbestellmenge: 10 Einheiten

Garantie

e Bitte beachten Sie, dass alle personali-
sierten Produkte von der Produkthaftung
ausgeschlossen sind.

e Pour tous les travaux de décoration, nous
demandons une illustration propre et nette
en haute résolution. Une illustration sous
forme de fichier vectoriel est exigée avec
toutes les polices converties en contours.
Les types de fichier admis incluent les
fichiers Al et EPS.

e Pour tous les travaux de personnalisation,
le texte ne doit pas étre inférieur a 5 mm

Délai de réalisation

e 30 jours a compter de 'approbation de
lillustration.

e Pour toute co mmande supérieure a 250
unités, veuillez contacter votre représen-
tant B2B pour un planning de livraison

e Minimum de co mmande: 10 unités

Garantie

e leuillez noter qu’aucune forme de
personnalisation n’est couverte par la
garantie produit.
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WE'VE GOT YOU COVERED

In 1897 the Original Swiss Army Knife was created in the small village of Ibach, Switzerland. Since that time the Victorinox legacy and
distinctive Cross & Shield have become synonymous with quality, functionality, innovation and iconic design. Your Victorinox Travel Gear
purchase is backed by that same commitment to excellence and performance.

Each Victorinox Travel Gear design endures as many as 30 rigorous tests, simulating the most extreme real-world scenarios and
environmental conditions. Our testing regimen ensures the precision, strength and durability you expect from the Victorinox name.

As a result, we unequivocally stand behind our products and guarantee every product we make to be free from manufacturing defects
for the duration of the warranty period. In the unlikely event that your product displays a defect of a functional nature covered under
warranty, we have a global network of Authorized Repair Centers ready to provide you with service anywhere in the world.

Furthermore, we understand that product wear and tear over time or under frequent use is inevitable and can be expected. While our
warranties do not cover natural wear and tear, we do keep an inventory of replacement parts and whenever possible, we will gladly

repair damage resulting from wear and tear for a nominal fee.

We want you to be happy with your Travel Gear purchase. Rest assured, we've got you covered.

GLOBAL LIFETIME PLUS LIMITED WARRANTY

Our most premium collections are accompanied by premier warranty coverage.
Should you experience functional damage of any kind during your first five years of
ownership — even if caused by an airline, taxi, train or cruise ship — we will repair
or replace your product as deemed appropriate. Following the first five years of
ownership, your product is still guaranteed against manufacturing defects.

Years One Through Five Total Protection

For five years from the date of original purchase, the Global Lifetime Plus Limited
Warranty covers functional damage caused by common carriers such as airlines,
taxis, trains and cruise ships, as well as defects in materials and workmanship.
Should a defect or damage appear under normal use during the first five years

of ownership, we will repair your product or replace it, as appropriate and at our
discretion, with the same or an equivalent model, free of charge.

Years Six and Beyond Quality Guarantee

For years six and beyond, this warranty guarantees your product to be free from defects in
materials and workmanship. Should a manufacturing defect appear under normal use, we
will repair your product or replace it, as appropriate and at our discretion, with the same
or an equivalent model, free of charge. Damage caused by common carriers is not covered
during years six and beyond.

This warranty is non-transferable and does not cover cosmetic damage, wear and tear,
damage resulting from abuse, misuse, unauthorized repair or improper handling, loss

of use, loss of time or damage to the contents of your bag. Shipping costs to our repair
center are the responsibility of the owner. The original sales receipt verifying the date of
purchase from an authorized retailer is required to validate your warranty coverage.

Any repairs made will restore the intended functionality. While repairs will be made

professionally, we cannot guarantee the original appearance to be preserved. This
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warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary
from country to country.

LIFETIME WARRANTY

Products covered by the Lifetime Warranty are guaranteed to be free from
manufacturing defects in materials and workmanship for the life of the product. If
such a defect appears, we will repair your product or replace it, as appropriate and
at our discretion, with the same or an equivalent model, free of charge.

This guarantee is non-transferable and does not cover cosmetic damage, wear

and tear, damage resulting from abuse, misuse, unauthorized repair or improper
handling, common carrier damage, loss of use, loss of time or damage to the
contents of your bag. Shipping costs to our repair center are the responsibility of the
owner. The original sales receipt verifying the date of purchase from an authorized
retailer is required to validate your warranty coverage.

Any repairs made will restore the intended functionality. While repairs will be made
professionally, we cannot guarantee the original appearance to be preserved. This
warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which
vary from country to country.

GLOBAL 10-YEAR LIMITED WARRANTY

Products covered by the Global 10-Year Limited Warranty are guaranteed to be free
from manufacturing defects in materials and workmanship for 10 years from the
date of original purchase. If such a defect appears during the warranty period, we
will repair your product or replace it, as appropriate and at our discretion, with the
same or an equivalent model, free of charge.

This guarantee is non-transferable and does not cover cosmetic damage, wear
and tear, damage resulting from abuse, misuse, unauthorized repair or improper
handling, common carrier damage, loss of use, loss of time or damage to the



contents of your bag. Shipping costs to our repair center are the responsibility of
the owner.

The original sales receipt verifying the date of purchase from an authorized retailer
is required to validate your warranty coverage. Any repairs made will restore

the intended functionality. While repairs will be made professionally, we cannot
guarantee the original appearance to be preserved. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which vary from country to country.

GLOBAL TWO-YEAR LIMITED WARRANTY

Products covered by the Global Two-Year Limited Warranty are guaranteed to be free
from manufacturing defects in materials and workmanship for two years from the
date of original purchase. If such a defect appears during the warranty period, we
will repair your product or replace it, as appropriate and at our discretion, with the
same or an equivalent model, free of charge.

This guarantee is non-transferable and does not cover cosmetic damage, wear

and tear, loss of use, damage to third party electronics or damage resulting from
abuse, misuse, unauthorized repair, improper handling, power outage or any
uncontrollable environmental circumstances. Shipping costs to our repair center are
the responsibility of the owner.

The original sales receipt verifying the date of purchase from an authorized retailer
is required to validate your warranty coverage. Any repairs made will restore

the intended functionality. While repairs will be made professionally, we cannot
guarantee the original appearance to be preserved. This warranty gives you specific
legal rights, and you may also have other rights which vary from country to country.

FILING A WARRANTY CLAIM OR REQUESTING
NON-WARRANTY REPAIRS

We hope that you never experience a problem with your Victorinox Travel Gear
product, but in the event that it displays a defect of a functional nature covered
under warranty, please follow the simple steps below to file a warranty claim. For
your convenience, we have a global network of Authorized Repair Centers ready to
provide you with service anywhere in the world. You may follow these same steps to
request non-warranty repairs.

1. Visit victorinox.com.

2. Click on Store Finder.

3. Click the Repair Center link to locate a repair center near you.
4. Contact the Authorized Repair Center for assistance.

If you would like to send your product directly to Victorinox Travel Gear for repair, or
need assistance locating an Authorized Repair Center, please contact our Customer
Service Department by dialing 1-888-658-0717 inside the U.S., +1-314-447-3148
outside the U.S., or by emailing us at travelgearservice@swissarmy.com (US)

or service.travelgear.ch@victorinox.com (EU). A Return Authorization number is
required for all products shipped to Victorinox Travel Gear.
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MIT UNS SIND SIE BESTENS GESCHUTZT

1897 entstand im kleinen Schweizer Dorf Ibach das Original Schweizer Offiziersmesser. Seither stehen der Name Victorinox und das
charakteristische Kreuz- und Schild-Emblem fiir Qualitat, Funktionalitdt sowie unverwechselbares Design. Fiir das von Ihnen erworbene

Victorinox Travel Gear garantieren wir die gleiche Spitzenqualitét.

Jedes entworfene Victorinox Travel Gear muss bis zu 30 anspruchsvolle Tests iiberstehen, bei denen die extremsten in der Praxis
auftretenden Beanspruchungen und Umgebungsbedingungen simuliert werden. Unsere Testprozeduren gewdahrleisten, dass die Produkte alle
Anforderungen in punkto Prazision, Strapazierfahigkeit und Lebensdauer erfiillen, die Sie von der Marke Victorinox erwarten. Daher stehen
wir uneingeschréankt hinter unseren Produkten und garantieren, dass jedes von uns hergestellte Produkt wahrend der Garantiefrist keine
Fertigungsmangel aufweist. Sollte doch einmal ein unter die Garantie fallender funktionaler Mangel auftreten, unterhalten wir ein globales
Netzwerk aus autorisierten Reparaturzentren, die lhnen rund um die Welt Serviceleistungen anbieten.

Wir sind uns ferner bewusst, dass sich im Laufe der Zeit oder bei intensiver Nutzung Verschleisserscheinungen nicht vermeiden lassen.
Zwar decken unsere Garantieleistungen diesen natiirlichen Verschleiss nicht ab, aber wir verfiigen {iber ein grosses Ersatzteillager und sind
jederzeit gerne bereit, Beschadigungen aufgrund von Verschleiss gegen eine geringe Gebiihr zu beheben.

Wir mdchten, dass Sie mit der von Ihnen erworbenen Reiseausriistung zufrieden sind. Geniessen Sie Ihre Reise, wir kimmern uns um den Rest.

GLOBAL LIFETIME PLUS LIMITED WARRANTY

Unsere Kollektionen im Premiumsegment schliessen Garantieleistungen der
Extraklasse ein. Sollten Sie in den ersten fiinf Jahren nach dem Kauf irgendwelche
funktionalen Schaden feststellen, auch wenn diese von einer Fluggesellschaft,
Taxi, Eisenbahn oder Schiff verursacht wurden, werden wir das Produkt nach
eigenem Ermessen reparieren bzw. austauschen. Und selbst nach Ablauf dieser
Finfjahresfrist bleibt die Garantie auf Fertigungsméngel erhalten.

Jahr 1 —5: Umfassender Schutz

Die Global Lifetime Plus Limited Warranty bezieht sich fiir eine Frist von fiinf Jahren
ab Kaufdatum auf alle funktionalen, durch allgemeine Transportunternehmen wie
Fluggesellschaften, Taxis, Eisenbahnen oder Schiffe verursachte Schaden sowie
auf Material- und Fertigungsmangel. Sollten Sie in diesen ersten fiinf Jahren bei
sachgemédssem Gebrauch einen Schaden bzw. Mangel feststellen, werden wir lhr
Produkt nach eigenem Ermessen kostenlos reparieren oder gegen das gleiche bzw.
ein gleichwertiges Modell austauschen.

Ab Jahr 6: Qualitatsgarantie

Ab dem sechsten Jahr gewahrleistet diese Garantie, dass Ihr Produkt keine Material-
oder Fertigungsmangel aufweist. Sollten Sie bei sachgeméassem Gebrauch einen
Schaden bzw. Mangel feststellen, werden wir Ihr Produkt nach eigenem Ermessen
kostenlos reparieren oder gegen das gleiche bzw. ein gleichwertiges Modell
austauschen. Von allgemeinen Transportunternehmen verursachte Schaden sind ab
dem sechsten Jahr nicht mehr abgedeckt.

Diese Garantie ist nicht Gibertraghar und erstreckt sich nicht auf oberflachliche
Beschédigungen, Verschleissspuren, Schaden aufgrund von missbrauchlicher
oder unsachgemasser Verwendung, nicht autorisierten Reparaturen oder nicht
angemessener Behandlung, Nutzungsausfall, Zeitaufwand oder Schaden am
Tascheninhalt. Die Kosten fiir den Versand an unser Reparaturzentrum gehen
zulasten des Eigentiimers. Zum Nachweis des Garantieanspruchs ist das Original
des Kaufbelegs von einem autorisierten Einzelhandler vorzulegen.
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Durchgefiihrte Reparaturen haben den Zweck, die urspriingliche Funktionalitat wieder
herzustellen. Trotz professionell durchgefiihrter Reparatur konnen wir nicht garantieren,
dass das urspriingliche Erscheinungsbild erhalten bleibt. Mit dieser Garantie erhalten Sie
bestimmte Rechte. Eventuell stehen Ihnen noch weitere Rechte zu, die sich aber von Land
zu Land unterscheiden.

LIFETIME WARRANTY

Fiir Produkte, die der Lifetime Warranty unterliegen, wird gewahrleistet, dass sie iiber
ihre Lebensdauer hinweg keine Material- oder Fertigungsmangel aufweisen. Sollte
dennoch ein derartiger Mangel auftreten, werden wir Ihr Produkt nach eigenem Ermessen
kostenlos reparieren oder gegen das gleiche bzw. ein gleichwertiges Modell umtauschen.

Diese Garantie ist nicht tibertragbar und erstreckt sich nicht auf oberflachliche
Beschadigungen, Verschleissspuren, Schaden aufgrund von missbrauchlicher
oder unsachgemésser Verwendung, nicht autorisierten Reparaturen oder

nicht angemessener Behandlung, Beschadigungen durch allgemeine
Transportunternehmen, Nutzungsausfall, Zeitaufwand oder Schaden am
Tascheninhalt. Die Kosten fiir den Versand an unser Reparaturzentrum gehen
zulasten des Eigentiimers.

Zum Nachweis des Garantieanspruchs ist das Original des Kaufbelegs von einem
autorisierten Einzelhdndler vorzulegen. Durchgefiihrte Reparaturen haben den
Zweck, die urspriingliche Funktionalitat wieder herzustellen. Trotz professionell
durchgefiihrter Reparatur konnen wir nicht garantieren, dass das urspriingliche
Erscheinungshild erhalten bleibt. Mit dieser Garantie erhalten Sie bestimmte Rechte.
Eventuell stehen [hnen noch weitere Rechte zu, die sich aber von Land zu Land
unterscheiden.

GLOBAL 10-YEAR LIMITED WARRANTY

Fiir Produkte, die der Global 10-Year Limited Warranty unterliegen, wird gewahrleistet,
dass sie fiir den Zeitraum von 10 Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum keine Ma-
terial- oder Fertigungsméngel aufweisen. Sollte wahrend der Garantiefrist dennoch ein
derartiger Mangel auftreten, werden wir [hr Produkt nach eigenem Ermessen kostenlos



reparieren oder gegen das gleiche bzw. ein gleichwertiges Modell umtauschen.

Diese Garantie ist nicht Gibertraghar und erstreckt sich nicht auf oberflachliche
Beschédigungen, Verschleissspuren, Schaden aufgrund von misshrauchlicher
oder unsachgemasser Verwendung, nicht autorisierten Reparaturen oder

nicht angemessener Behandlung, Beschadigungen durch allgemeine
Transportunternehmen, Nutzungsausfall, Zeitaufwand oder Schaden am
Tascheninhalt. Die Kosten fiir den Versand an unser Reparaturzentrum gehen
zulasten des Eigentiimers.

Zum Nachweis des Garantieanspruchs ist das Original des Kaufbelegs von einem
autorisierten Einzelhandler vorzulegen. Durchgefiihrte Reparaturen haben den
Zweck, die urspriingliche Funktionalitat wieder herzustellen. Trotz professionell
durchgefiihrter Reparatur konnen wir nicht garantieren, dass das urspriingliche

Erscheinungsbild erhalten bleibt. Mit dieser Garantie erhalten Sie bestimmte Rechte.

Eventuell stehen [hnen noch weitere Rechte zu, die sich aber von Land zu Land
unterscheiden.

GLOBAL TWO-YEAR LIMITED WARRANTY

Fir Produkte, die der Global Two-Year Limited Warranty unterliegen, wird
gewdhrleistet, dass sie fiir den Zeitraum von zwei Jahren ab dem urspriinglichen
Kaufdatum keine Material- oder Fertigungsmangel aufweisen. Sollte wahrend der
Garantiefrist dennoch ein derartiger Mangel auftreten, werden wir lhr Produkt
nach eigenem Ermessen kostenlos reparieren oder gegen das gleiche bzw. ein
gleichwertiges Modell umtauschen.

Diese Garantie ist nicht Gibertraghar und erstreckt sich nicht auf oberflachliche
Beschadigungen, Verschleissspuren, Nutzungsausfall, Schaden an elektronischen
Geraten Dritter oder Schaden aufgrund von missbrauchlicher oder unsachgemasser
Verwendung, nicht autorisierten Reparaturen, nicht angemessener Behandlung,
Stromausfallen oder unkontrollierbaren lokalen Gegebenheiten. Die Kosten fiir den
Versand an unser Reparaturzentrum gehen zulasten des Eigentiimers.

Zum Nachweis des Garantieanspruchs ist das Original des Kaufbelegs von einem
autorisierten Einzelhandler vorzulegen. Durchgefiihrte Reparaturen haben den
Zweck, die urspriingliche Funktionalitdt wieder herzustellen. Trotz professionell
durchgefiihrter Reparatur kdnnen wir nicht garantieren, dass das urspriingliche
Erscheinungsbild erhalten bleibt. Mit dieser Garantie erhalten Sie bestimmte Rechte.
Eventuell stehen Ihnen noch weitere Rechte zu, die sich aber von Land zu Land
unterscheiden.

GARANTIEANTRAG STELLEN ODER REPARATUREN
OHNE GARANTIEANSPRUCH ANFORDERN

Wir hoffen natiirlich, dass niemals ein Mangel an lhrem Victorinox Travel Gear

auftritt. Sollte aber dennoch einmal ein unter die Garantie fallender funktionaler
Defekt auftreten, fithren Sie bitte die folgenden Schritte durch, um einen
Garantieantrag zu stellen. Zum Zwecke der Kundenfreundlichkeit unterhalten wir ein
globales Netzwerk an autorisierten Reparaturzentren, die Ihnen iiberall auf der Welt
Serviceleistungen anbieten. Um Reparaturen ohne Garantieanspruch anzufordern,
konnen Sie genauso vorgehen.

1. Rufen Sie victorinox.com auf.
2. Klicken Sie auf Store Finder.

3. Klicken Sie auf den Link Repair Center, um ein Reparaturzentrum in I[hrer
Néhe zu finden.

4. Setzen Sie sich mit dem Reparaturzentrum in Verbindung. Dort hilft man lhnen
weiter.

Wenn Sie Ihr Produkt zur Reparatur direkt an Victorinox Travel Gear senden méchten
oder Hilfe bei der Suche eines autorisierten Reparaturzentrums bendtigen, setzen
Sie sich bitte unter der Nummer 1-888-658-0717 (innerhalb der USA) oder
+1-314-447-3148 (ausserhalb der USA) mit unserer Kundendienstabteilung in
Verbindung oder schicken Sie eine E-Mail an travelgearservice@swissarmy.com (US)
oder service.travelgear.ch@uvictorinox.com (EU). Fiir alle an Victorinox Travel Gear
versendete Produkte wird eine Riicksendenummer bendtigt.
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NOTRE GARANTIE EST LA POUR VOUS COUVRIR

[""Original Swiss Army Knife" a été créé en 1897, dans le petit village d’lbach en Suisse. Depuis lors, le nom de Victorinox et son logo
caractéristique "Cross & Shield" sont devenus synonymes de qualité, de fonctionnalité, d’innovation et de design emblématique.
Votre achat d'un bagage Victorinox bénéficie du méme engagement d’excellence et de performance.

Chaque bagage Victorinox subit pas moins de 30 essais rigoureux, destinés a simuler les situations réelles et les conditions
environnementales les plus extrémes. Notre procédure de test vous garantit la précision, la résistance et la durabilité que vous étes en
droit d’attendre de la marque Victorinox. Résultat, nous nous engageons clairement sur la qualité de nos produits et garantissons que
chaque produit réalisé par nos soins est exempt de défauts de fabrication pendant toute la durée de la période de garantie. Dans le
cas peu probable ol votre produit présenterait un défaut de nature fonctionnelle couvert par la garantie, nous disposons d’un réseau
international de centres de réparation agréés pour vous servir partout dans le monde.

Par ailleurs, nous concevons qu'il est inévitable et prévisible que le produit s'use au fil du temps ou dans le cadre d'un usage fréquent.
Bien que nos garanties ne couvrent pas I'usure normale, nous tenons un stock de pieces de rechange et réparerons volontiers, a chaque
fois que c’est possible et pour une somme symbolique, les dommages résultant de l'usure.

Notre vceu le plus cher est que vous soyez comblé par I'achat de votre article de voyage. Soyez tranquille, notre garantie est [a pour vous couvrir.

GLOBAL LIFETIME PLUS LIMITED WARRANTY

Nos collections les plus prestigieuses sont assorties d’une garantie de premier
plan. Si vous deviez rencontrer un dommage fonctionnel de quelque nature que ce
soit durant les cing premiéres années de possession —y compris causé par une
compagnie aérienne, un taxi, un train ou un bateau de croisiére — nous procéderons
a la réparation ou au remplacement de votre produit, selon ce qui sera jugé
approprié. Aprés les cing premiéres années de possession, votre produit reste
garanti contre les défauts de fabrication.

De la premiére année a la cinquiéme année: protection totale

Pour une durée de cing ans a partir de la date d’achat initial, la garantie "Global Lifetime
Plus Limited Warranty" couvre les dommages fonctionnels causés par des transporteurs
publics, tels que les compagnies aériennes, taxis, trains et bateaux de croisiére, de méme
que les défauts de matériaux et de fabrication. Si un défaut ou un dommage devait appa-
raitre dans le cadre d’une utilisation normale durant les cing premiéres années de posses-
sion, nous procéderons a la réparation de votre produit ou a son remplacement, selon le cas
et a notre convenance, par un modele identique ou équivalent, et ce, a titre gratuit.

Sixieme année et années suivantes: garantie de qualité

A partir de la sixiéme année et des années qui suivent, nous garantissons que le produit
couvert est exempt de défauts de matériaux et de fabrication. Si un défaut de fabrication
devait apparaitre dans le cadre d’une utilisation normale, nous procéderons a la
réparation de votre produit ou a son remplacement, selon le cas et a notre convenance,
par un modéle identique ou équivalent, et ce, a titre gratuit. Les dommages causés par
des transporteurs publics ne sont pas couverts a partir de la sixieme année et des années

qui suivent.

Cette garantie est non-cessible et ne couvre pas les défauts superficiels, les défauts
résultant de I'usure normale, les défauts dus a une utilisation abusive, une mauvaise
utilisation, une réparation effectuée sans autorisation ou une manipulation inappropriée,
la perte d'usage de la chose, la perte de temps, ni les dommages causés au contenu

de votre sac. Les frais de livraison vers notre centre de réparation sont a la charge
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du propriétaire. Le ticket de caisse original attestant de la date d’achat auprés d’un
revendeur agréé est nécessaire pour valider votre garantie.

Toute réparation effectuée rétablira la fonctionnalité visée. Malgré tout le
professionnalisme de la réparation, nous ne pouvons garantir que I'aspect initial sera
préservé. Cette garantie vous donne des droits juridiques spécifiques. En outre, il se peut

que vous ayez d'autres droits, lesquels varient d’un pays a l'autre.

LIFETIME WARRANTY

Les produits bénéficiant de la garantie "Lifetime Warranty" sont garantis contre les
défauts de matériaux et de fabrication pendant la toute durée de vie du produit. Si
un tel défaut devait apparaftre, nous procéderons a la réparation de votre produit ou
a son remplacement, selon le cas et a notre convenance, par un modeéle identique ou
équivalent, et ce, a titre gratuit.

Cette garantie est non-cessible et ne couvre pas les défauts superficiels, les
défauts résultant de I'usure normale, les défauts dus a une utilisation abusive,

une mauvaise utilisation, une réparation effectuée sans autorisation ou une
manipulation inappropriée, les dommages causés par des transporteurs publics, la
perte d'usage de la chose, la perte de temps, ni les dommages causés au contenu
de votre sac. Les frais de livraison vers notre centre de réparation sont a la charge
du propriétaire.

Le ticket de caisse original attestant de la date d’achat auprés d’un revendeur agréé
est nécessaire pour valider votre garantie. Toute réparation effectuée rétablira la
fonctionnalité visée. Malgré tout le professionnalisme de la réparation, nous ne
pouvons garantir que I'aspect initial sera préservé. Cette garantie vous donne des
droits juridiques spécifiques. En outre, il se peut que vous ayez d’autres droits,
lesquels varient d’un pays a l'autre.

GLOBAL 10-YEAR LIMITED WARRANTY

Les produits bénéficiant de la garantie "Global 10-Year Limited Warranty" (Garantie
internationale limitée a 10 ans) sont garantis contre les défauts de matériaux et de
fabrication pendant 10 années a compter de la date d’achat initial. Si un tel défaut



devait apparaitre pendant la période de garantie, nous procéderons a la réparation
de votre produit ou a son remplacement, selon le cas et a notre convenance, par un
modele identique ou équivalent, et ce, a titre gratuit.

Cette garantie est non-cessible et ne couvre pas les défauts superficiels, les
défauts résultant de I'usure normale, les défauts dus a une utilisation abusive,
une mauvaise utilisation, une réparation effectuée sans autorisation ou une
manipulation inappropriée, les dommages causés par des transporteurs publics, la
perte d'usage de la chose, la perte de temps, ni les dommages causés au contenu
de votre sac. Les frais de livraison vers notre centre de réparation sont a la charge
du propriétaire.

Le ticket de caisse original attestant de la date d’achat auprées d’un revendeur
agréé est nécessaire pour valider votre garantie. Toute réparation effectuée rétablira
la fonctionnalité visée. Malgré tout le professionnalisme de la réparation, nous ne
pouvons garantir que I'aspect initial sera préservé. Cette garantie vous donne des
droits juridiques spécifiques. En outre, il se peut que vous ayez d’autres droits,
lesquels varient d’un pays a l'autre.

GLOBAL TWO-YEAR LIMITED WARRANTY

Les produits bénéficiant de la garantie "Global Two-Year Limited Warranty" (Garantie

internationale limitée a 2 ans) sont garantis contre les défauts de matériaux et
de fabrication pendant deux années a compter de la date d’achat initial. Si un
tel défaut devait apparaitre pendant la période de garantie, nous procéderons
a la réparation de votre produit ou a son remplacement, selon le cas et a notre
convenance, par un modele identique ou équivalent, et ce, a titre gratuit.

Cette garantie est non-cessible et ne couvre pas les défauts superficiels, les
défauts résultant de I'usure normale, la perte d’'usage de la chose, les dommages
causés aux appareils électroniques tiers, ou ceux dus a une utilisation abusive, une
mauvaise utilisation, une réparation effectuée sans autorisation, une manipulation
inappropriée, une coupure de courant ou tout évenement environnemental
incontrdlable. Les frais de livraison vers notre centre de réparation sont a la charge
du propriétaire.

Le ticket de caisse original attestant de la date d’achat auprés d’un revendeur agréé
est nécessaire pour valider votre garantie. Toute réparation effectuée rétablira la
fonctionnalité visée. Malgré tout le professionnalisme de la réparation, nous ne
pouvons garantir que I'aspect initial sera préservé. Cette garantie vous donne des
droits juridiques spécifiques. En outre, il se peut que vous ayez d’autres droits,
lesquels varient d’un pays a l'autre.

COMMENT EFFECTUER UNE RECLAMATION AU TITRE
DE LA GARANTIE OU UNE DEMANDE DE REPARATION
HORS GARANTIE

Nous espérons que vous ne rencontrerez jamais le moindre souci avec votre bagage

Victorinox. Si toutefois il devait présenter un défaut de nature fonctionnelle couvert
par la garantie, nous vous prions de bien vouloir suivre les quelques étapes ci-
dessous pour effectuer une réclamation au titre de la garantie. Pour votre confort,
nous disposons d’un réseau international de centres de réparation agréés a votre
service partout dans le monde. Merci de suivre les mémes étapes pour toute
demande de réparation non couverte par la garantie.

1. Connectez-vous au site victorinox.com.

2. Cliquez sur "Trouver un magasin".

3. Cliquez sur "Centre de réparation agréé" pour trouver un centre de réparation
pres de chez vous.

4. Contactez le Centre de réparation agréé pour demander une assistance.

Si vous souhaitez expédier votre produit directement chez Victorinox Travel Gear
pour réparation ou si vous avez besoin d’aide pour trouver un centre de réparation
agréé, merci de contacter notre service clientele en composant le 1-888-658-0717
depuis les Etats-Unis ou le +1-314-447-3148 en dehors des Etats-Unis, ou en nous
adressant un e-mail a travelgearservice@swissarmy.com (US) ou
service.travelgear.ch@victorinox.com (EU). Tout produit envoyé a Victorinox Travel
Gear doit 8tre accompagné d'un numéro d’autorisation de retour.
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ITEM
600703
601111
601114
601115
601120
601286
601290
601291
601292
601293
601349
601350
601351
601352
601378
601379
601382
601383
601384
601385
601397
601398
601399
601400
601403
601404
601405
601406
601414
601415
601416
601420
601421
601423
601424
601429
30333101
30333201
30333301
30333601
30333901
31105001
31105003
31105009
31105101
31105103
31105109
31105201
31105203
31105209
31105301
31105303
31105309

31170001

31171801

31172201
31172203
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PRODUCT
Bodmer 15
LaSalle 13
Lexington 15
Bellevue 15

Reforma

Spectra Expandable Global Carry-On

Spectra Medium Expandable
Spectra Large Expandable
Spectra Large Expandable
Spectra Large Expandable

Spectra Expandable Global Carry-On
Spectra Expandable Global Carry-On

Spectra Medium Expandable
Spectra Medium Expandable
Etherius Global Carry-On
Etherius Global Carry-On
Etherius Medium

Etherius Medium

Etherius Large

Etherius Large

Avolve Compact Global Carry-On
Avolve Compact Global Carry-On

Avolve Global Carry-On
Avolve Global Carry-On
Avolve Medium

Avolve Medium

Avolve Large

Avolve Large

Standard Backpack
Standard Backpack
Standard Backpack
Slimline Laptop Backpack
Slimline Laptop Backpack
Vertical-Zip Laptop Backpack
Vertical-Zip Laptop Backpack
Deluxe Laptop Backpack
Associate

Entrepreneur

Officer 17

Executive 15

Specialist

Cadet

Cadet

Cadet

Scout

Scout

Scout

Pilot

Pilot

Pilot

Trooper

Trooper

Trooper

Travel Sentry® Approved Combination

Lock Set

Deluxe Concealed Security Belt with RFID

Protection

Passport Holder with RFID Protection
Passport Holder with RFID Protection

COLOR ITEM PRODUCT

Grey 31172801 Travel Organizer with RFID Protection
Black 31172803 Travel Organizer with RFID Protection
Black 31173101 Overnight Essentials Kit
Black 31173103 Overnight Essentials Kit
Black 31175701 Professional Padfolio
Black 31318001 Spectra Dual-Access Global Carry-On
Black 31318003 Spectra Dual-Access Global Carry-On
Black 31318201 Spectra Global Carry-On
Red 31318203 Spectra Global Carry-On
Navy Blue 31318401 Spectra Medium

Red 31318403 Spectra Medium

Navy Blue 31318501 Spectra Large

Red 31318503 Spectra Large

Navy Blue 32300001 WT 20

Black 32301901 WT 20 Dual-Caster

Red 32301903 WT 20 Dual-Caster

Black 32302201 WT 24 Dual-Caster

Red 32302203 WT 24 Dual-Caster

Black 32302301 WT 27 Dual-Caster

Red 32302303 WT 27 Dual-Caster

Black 32325601 Brunswick

Blue 32325701 Rath

Black 32326001 Lombard

Blue 32388001 Deluxe Laptop Backpack
Black 32388201 Vertical-Zip Laptop Backpack
Blue 32388401 Standard Backpack
Black 32389001 Slimline Laptop Backpack
Blue

Navy / Black

Green / Black

Red / Black

Navy / Black

Green / Black

Navy / Black

Green / Black

Navy / Black

Black

Black

Black

Black

Black

Black

Red

Blue

Black

Red

Blue

Black

Red

Blue

Black

Red

Blue

Grey

Black

Black

Red

COLOR
Black

Red

Black

Red

Black
Black

Red

Black

Red

Black

Red

Black

Red

Black
Black

Olive Green
Black

Olive Green
Black

Olive Green
Grey

Grey

Grey

Black
Black
Black
Black
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@ ENGLISH | ICON OVERVIEW

CARRY-ON COMPLIANCE EXTERIOR PRODUCTS FEATURES

G MEETS MOST CARRY-ON ALLOWANCES FOR GLOBAL AIRLINES @ LIGHTWEIGHT

a MEETS MOST CARRY-ON ALLOWANCES FOR U.S. AIRLINES EXPANDS

TECHNOLOGY COMPATIBILITY DROP-DOWN EXPANSION

luggage for easy travel with multiple bags

ATTACH-A-BAG STRAP TROLLEY SLEEVE — GRAB HANDLE

Oversized webbing grab handle slides over the handle of wheeled

HOLDS A 10" TABLET @ 360° ROTATING HANDLE
HOLDS AN 11 LAPTOP @ DUAL-TROLLEY HANDLE
HOLDS A 13" LAPTOP @ 2-STOP DUAL-TROLLEY HANDLE
HOLDS A 14" LAPTOP @ 3-STOP DUAL TROLLEY HANDLE
HOLDS A 15.4" LAPTOP @ 360° MANEUVERABILITY
HOLDS A 15.6" LAPTOP
O @ WATER BOTTLE / UMBRELLA POCKET
FRONT POCKET HOLDS A 15.6" LAPTOP AR-FLOW BACK PANEL
Air-flow channels keep wearer cool
HOLDS A 16" LAPTOP
@ COMPRESSION-MOLDED BACK PANEL & SHOULDER STRAPS
g HOLDS A 17" LAPTOP
COMPRESSION-MOLDED BACK PANEL
FRONT POCKET HOLDS A 17" LAPTOP _
LANIDUR CORNER GUARDS 52§  ADJUSTABLE STERNUM STRAP
D Swiss-engineered laptop protection system absorbs impact
ADJUSTABLE WAIST STRAP
ADDITIONAL PARTS & COMPONENTS
TROLLEY SLEEVE
@ Rear pocket, sleeve or strap slides over the handle of wheeled
GARMENT SUITER luggage for easy travel with multiple bags
TROLLEY SLEEVE — BACKPACK
SHOE BAG @ Rear pocket, sleeve or strap slides over the handle of wheeled

ol W 1EHT=]S .

ID TAG luggage for easy travel with multiple bags
s RFID PROTECTION TECHNOLOGY
SHOULDER STRAP %I@ RFID protection layer in fabric safeguards personal data stored on
RFID microchips in passports, credit cards and ID cards
TRAVEL SENTRY® APPROVED LUGGAGE LOCK {)
Q;;' LOCKABLE ZIPPERS
SERVICE PROGRAMS
INTERIOR PRODUCT FEATURES
ACCESS LOCK COMBINATION RECOVERY PROGRAM
) @ PACKING DIVIDER WALL
@;ﬂ SWISS TRACKER BAG TRACKING PROGRAM
lli PACK MORE DIVIDER
a” Separates belongings and creates a flat packing surface
COMPRESSION STRAPS

Keep folded items secure

aoaé

X-SHAPED / Y-SHAPED COMPRESSION STRAPS

Way

ORGANIZATIONAL PANEL — BRIEFCASE

ORGANIZATIONAL PANEL — BACKPACK

OVERNIGHT PACKING COMPARTMENT
Denotes business cases with dedicated storage for clothing

O ©
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ICON OVERVIEW | DEUTSCH / FRANCAIS

PRODUKTMERKMALE — AUSSEN |
CARACTERISTIQUES EXTERIEURES DU PRODUIT

HANDGEPACKBESTIMMUNGEN |

CONFORMITE AUX DIRECTIVES EN MATIERE DE BAGAGES DE CABINE

G INTERNATIONALES HANDGEPACK | BAGAGE DE CABINE INTERNATIONAL

a US-AMERIKANISCHES HANDGEPACK | BAGAGE DE CABINE US

TECHNOLOGIEKOMPATIBILITAT |
COMPATIBILITE AVEC LES NOUVELLES TECHNOLOGIES

FUR EIN 10" TABLET | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 10"

. FUR EINEN 11" LAPTOP | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 11"

FUR EINEN 13" LAPTOP | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 13"
FUR EINEN 14" LAPTOP | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 14"
FUR EINEN 15,4" LAPTOP | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 154"

&
&

D @ C

FUR EINEN 15,6" LAPTOP | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 15,6"

FRONTTASCHE FUR EINEN 15,6" LAPTOP |
LA POCHE AVANT ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 15.6"

FUR EINEN 16" LAPTOP | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 16"

FUR EINEN 17" LAPTOP | ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 17"

FRONTTASCHE FUR EINEN 17" LAPTOP |
LA POCHE AVANT ACCUEILLE UN ORDINATEUR PORTABLE DE 17"

LANIDUR KANTENSCHUTZ | RENFORTS D’ANGLE EN LANIDUR

O &

Le systéme de protection de conception suisse pour ordinateur

ZUSATZLICHE TEILE UND KOMPONENTEN |
PIECES ET ELEMENTS ADDITIONNELS

In der Schweiz entwickeltes, stossabsorbierendes Laptop-Schutzsystem

@ ANZUG-PACKSET | HOUSSE A VETEMENTS
SCHUHSACK | SAC A CHAUSSURES
ATTACH-A-BAG-RIEMEN | SANGLE ATTACH-A-BAG
ID-ANHANGER | ETIQUETTE D'IDENTIFICATION

SCHULTERGURT | SANGLE D'EPAULE

TRAVEL SENTRY ® APPROVED GEPACKSCHLOSS |
CADENAS TRAVEL SENTRY® APPROVED

@000

SERVICEPROGRAMME | PROGRAMMES DE SERVICE

0/

@ GERINGES GEWICHT | LEGERETE

ERWEITERBAR | EXTENSION
DROPDOWN-ERWEITERUNGSMOGLICHKEIT | EXTENSION VERS LE BAS
UM 360° DREHBARES GESTANGE | POIGNEE PIVOTANTE A 360°

TROLLEY-DOPPELGESTANGE | TROLLEY DOUBLE BARRE

2-FACH ARRETIERBARES TROLLEYGESTANGE
TROLLEY DOUBLE BARRE A 2 POSITIONS

3-FACH ARRETIERBARES TROLLEYGESTANGE
TROLLEY DOUBLE BARRE A 3 POSITIONS

360°- RUNDUMBEWEGLICHKEIT | MANOEUVRABILITE A 360°

TASCHE FUR WASSERFLASCHE / REGENSCHIRM
POCHE POUR BOUTEILLE D'EAU / PARAPLUIE

ATMUNGSAKTIVES RUCKENTEIL | PANNEAU DORSAL AIR FLOW

FORMGEPRESSTES RUCKENTEIL UND SCHULTERGURTE
PANNEAU DORSAL ET SANGLES D'EPAULE MOULES PAR COMPRESSION

FORMGEPRESSTES RUCKENTEIL
PANNEAU DORSAL MOULE PAR COMPRESSION

VERSTELLBARE BRUSTGURTE | SANGLES DE POITRINE REGLABLES

VERSTELLBARER HUFTGURT | SANGLE DE TAILLE REGLABLE

TROLLEY-RIEMEN — AKTENTASCHE
SANGLE DE FIXATION POUR TROLLEY — SERVIETTE

TROLLEY-RIEMEN — RUCKSACK |
SANGLE DE FIXATION POUR TROLLEY — SAC A DOS

TROLLEY-RIEMEN — HALTESCHLAUFE |
SANGLE DE FIXATION POUR TROLLEY — POIGNEE

PODOOOECRSOEOEHERIBD

RFID-SCHUTZTECHNOLOGIE | TECHNOLOGIE DE PROTECTION RFID

NV
\ =17

ABSCHLIESSBARER REISSVERSCHLUSS
FERMETURE ECLAIR VERROUILLABLE

@

PRODUKTMERKMALE INNEN | CARACTERISTIQUES INTERIEURES DU PRODUIT

ACCESS ZUR SICHERUNG DER KOMBINATION DES GEPACKSCHLOSSES |
PROGRAMME DE RECUPERATION DE LA COMBINAISON DE CADENAS ACCESS

SWISS TRACKER GEPACKVERFOLGUNGSPROGRAMM |
PROGRAMME DF TRACABILITE DES BAGAGES SWISS TRACKER

G

TRENNWAND | PAROI DE SEPARATION POUR LE RANGEMENT
§  PACK MORE-TRENNVORRICHTUNG | SEPARATEUR PACK MORE
KOMPRESSIONSRIEMEN | SANGLES DE COMPRESSION

X-/Y-KOMPRESSIONSRIEMEN | SANGLE DE COMPRESSION EN X/ EN'Y

PO

ORGANISATIONSFLACHE — AKTENTASCHE
PANNEAU D'ORGANISATION — SERVIETTE

ORGANISATIONSFLACHE — RUCKSACK
PANNEAU D’ORGANISATION — SAC A DOS

FACH FUR EINE UBERNACHTUNG
COMPARTIMENT DE RANGEMENT COURT SEJOUR

]

)
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The product information contained in this catalog was current at the time of printing.
Victorinox reserves the right to change specifications and designs without notice and
without liability for such change.

iPad and iPhone are registered trademarks of Apple Inc.

“Victorinox", the famous Victorinox Cross and Shield, and "Swiss Army" are trademarks owned
by Victorinox AG and its affiliates.

VICTORINOX



